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От составителей 
 

Национальная библиотека им. А. С. Пушкина приступила к изданию 
биобиблиографического указателя «Тува литературная», состоящего из трех выпусков о 
творчестве писателей Тувы. Первый выпуск посвящен творчеству писателей: З. Амыр-
Донгак, И. Иргит, У. Донгак, М. Дуюнгар, Л. Иргит, С. Комбу, Н. Куулар, А. Уержаа, М. 
Кужугет, Э. Мижит, Ч. Ондар, Ш. Суван, А. Ховалыг, М. Ховалыг, В. Хомушку. 

Цель пособия – популяризация произведений писателей и литературы, 
распространение данных об авторах и их творчестве. Указатель рассчитан на 
литературоведов, студентов-филологов, библиотекарей, читателей, интересующихся 
литературной жизнью Республики Тува. Материал расположен в алфавитном порядке 
фамилий писателей. У персоналий выделены разделы: 

1. Краткая биографическая справка писателя. 
2. Произведения писателя на тувинском и русском языках. 
3. Переводы на тувинский язык. 
4. Переводы на русский язык. 
5. Литература о жизни и творчестве писателей на тувинском и русском языках. 
Свои отзывы и пожелания просим направлять по адресу: 
  667000, г. Кызыл, 
  ул. Ленина, 21, 
  Национальная библиотека 
  им. А. С. Пушкина  
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ЗЗООЯЯ  ССЕЕММИИСС--ООООЛЛООВВННАА    

ААММЫЫРР--ДДООңңГГААКК  

 
Зоя Семис-ооловна Амыр-До¸гак (Зоя 

Байсалова) 1953 чылды¸ апрель 15-де Ч\\н-
Хемчик кожуунну¸ Шеми суурга т\р=тт=нген – 
ш=л=кч=, прозачы. 

Москвада М. Горький аттыг литера-тура 
институдун дооскан. 

«Тываны¸ аныяктары» солунга, кор-
респондентилеп Тыва республиканы¸ к=р=-
нени¸ òелерадиокомпаниязынга радио-
журналистеп ажылдаан. 

Чогаал ажылын 1975 чылдан эгелээн. 
Ш=л=к, проза жанрларынга ажылдап чо-руур. 

Баштайгы ш=л== «Сени чоктап…» 1975 
чылда «Тываны¸ аныяктары» солунга 
парлаттынган. 

«Шапкын саарыг» (1979), «Ийи ч=рек» 
(1992) деп ш=л=ктер чыындыларын чырыкче 
=нд=рген. Ынакшыл, т\рээн чер, ат-алдар 
дугайында боданыышкыннар оо¸ 
ш=л=ктерини¸ кол \зээ болуп турар. 

«Сурас» (1997) – авторну¸ проза 
чогаалдарыны¸ чыындызы. Прозаны¸ чечен 
чугаа, новелла, тоожу жанрларынга ажылдап 
чоруур. «Ховуда херээжен» – чогаалчыны¸ 
баштайгы улуг хемчээлдиг чогаалы – тоожузу. 
М\з=-б=д=ш, Т\рээн чуртуну¸ мурнунга 
х=лээлге дугайында темалар тода 
илереттинген. 

Ш=л=ктери орус дылче очулдуртунган. 
1995 чылдан бээр Россия Федерациязыны¸ 
Чогаалчылар Эвилелини¸ кежиг=н=. 

Амгы =еде бажы¸ында чогаал ажылы 
кылып орар. 

2003 чылда мөчээн. 
 

ЗЗООЯЯ  ССЕЕММИИСС--ООООЛЛООВВННАА  

ААММЫЫРР--ДДООННГГААКК 
 

Зоя Семис-ооловна Амыр-Донгак (Зоя 
Байсалова) родилась в с. Шеми Дзун-
Хемчикского кожууна 15 апреля 1953 г. – 
поэтесса, прозаик. 

Окончила Литературный институт 
им. М. Горького. 

Работала корреспондентом газеты 
«Тыванын аныяктары», радиожурналистом 
гостелерадиокомпании. 

Литературную деятельность начала в 

1975 г. Работает в поэзии и прозе. 
Первое стихотворение «Скучаю по 

тебе…» напечатано в 1975 г. в газете 
«Тыванын аныяктары». 

Автор сборников стихов «Звонкий 
перекат» (1979), «Два сердца» (1992). 
Главный стержень ее творчества – темы 
любви, верности, Родины, чести. 

«Незаконнорожденный» (1997) – 
сборник рассказов и повестей. В него 
вошло первое крупное произведение – 
повесть «Женщина в степи». Автор ставит 
острые социальные и нравственные 
проблемы, волнующие наших 
современников. 

Ее стихи переведены на русский язык. 
Член Союза писателей России с 

1995 г. 
Умерла в 2003 году. 

Л и т е р а т у р а  

Амыр-Донгак, З. С. Башкымга : [Тываны¸ алдарлыг башкызы Л. В. Новиковага]. Чажыдым сен. Ховар 
бараан садып аар дээш : ш=л=ктер / З. Амыр-Донгак // Ленинчи орук. – 1988. – Июнь 4. 

Амыр-Донгак, З. С. Венгр яблоктар : [рассказ-новелла] / З. Амыр-Донгак // Тыв. аныяктары. – 1988. – 
Апр. 23. 

Амыр-Донгак, З. С. Ийи ч=рек : ш=л=ктер / З. Амыр-Донгак. – Кызыл : ТывН+Ч, 1992. – 61 ар. 
Амыр-Донгак, З. С. Кара башкы : чечен чугаа / З. Амыр-Донгак // Шын. – 1988. – Февр. 13. 
Амыр-Донгак, З. С. Мээ¸ авам : ш=л=к  / З. Амыр-Донгак // Шын. – 1988. – Март 8. 
Амыр-Донгак, З. С. «Четтинчипкеш кожа базып…» / З. Амыр-Донгак // Тыва сонеттиң антологиязы / 

тург. С. С. Комбу. – Кызыл, 2002. – Ар. 89. 
Амыр-Донгак, З. С. Ч=рээм ыдык ханызынга : ш=л=к / З. Амыр-Донгак // Тыв. аныяктары. – 1987. – 

Авг. 15. 
Амыр-Донгак, З. С. Шапкын саарыг : ш=л=ктер / З. Амыр-Донгак. – Кызыл: ТывН+Ч, 1979. – 69 ар. 
Амыр-Донгак, З. С. Эр хиндиктиг ава : чеченчиткен чугаа / З. Амыр-Донгак // Шын. – 1992. – Нояб. 21. 
Байсалова, З. С. Араганы¸ улааралы сени бектээн. Бурган \ршээ! Чаъстыг х=нд=с шалбаадыва : ш=л=ктер 

/ З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1995. – Май 23. 
Байсалова, З. С. Башта роман : чечен чугаа / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1997. – Янв. 10. 
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Байсалова, З. С. Д=лгээзинниг д=н : чечен чугаа / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1994. – Июль 26. 
Байсалова, З. С. Д=лгээзинниг д=н. Маадыр-Шокар. Эзириктиг элик. Анна Ивановна. Татьянаны¸ 

салымы. Бак кижи балалыг. Х\гж=мч= адыг. Д=неки каткы. К=ск= чечектер : чечен чугаалар / З. Байсалова // 

Часкы х\\ннер: тыва чогаалчыларны¸ чыынды ному. – Кызыл, 1994. – Ар. 142-170. 
Байсалова, З. С. Изиг чаштар : чечен чугаа / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1996. – Июль 26. 
Байсалова, З. С. К=ск= х\\ннер : ш=л=к / З. Байсалова // Хем-Белдири. – 1994. – Дек. 16. 
Байсалова, З. С. Кызыл хай. Сурас т\л. Тайга ээзи : чечен чугаалар / З. Байсалова // Улуг-Хем. – 1996. – № 

1. –  Ар. 38-48. 
Байсалова, З. С. Сурас : чечен чугаалар болгаш тоожу / З. Байсалова. – Кызыл : ТывН+Ч, 1997. – 159 ар. 
Байсалова, З. С. Сурас т\л : чечен чугаа / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1994. – Дек. 20. 
Байсалова, З. С. Ховуда херээжен : тоожу / З. Байсалова // Улуг-Хем. – 1993. – № 4. – Ар. 31-97 ; Тыв. 

аныяктары. – 1993. – Март 23 ; Май 25. 
Байсалова, З. С. «Хоозун, меге делегейде чурттап чор бис» / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1994. – 

Нояб. 29. 
Байсалова, З. С. Ыдыктыг дыт : чечен чугаа / З. Байсалова // Тыв. аныяктары. – 1996. – Авг. 9. 
Байсалова, З. С. Элдептиг кырган-авам / З. Байсалова // Улуг-Хем. – 1996. – № 3. – Ар. 29-31. 

 
*   *   *  

Амыр-Донгак, З. С. Весенний цветок : стихотворение / З. Амыр-Донгак ; пер. Е. Антуфьева // Тув. 
правда. – 1980. – 19 авг. 

Амыр-Донгак, З. С. Для глаз чужих. Слепая ночь. Родился в сердце мрак… / З. Амыр-Донгак ; пер. 
И. Принцевой. Скала без тепла. Думы на стойбище / З. Амыр-Донгак ;  пер. К. Емельянова // Улуг-Хем. – 
1991. – № 27. – С. 70-72. 

Амыр-Донгак, З. С. Искорка надежды. Одиночество. Зажгу огонь / З. Амыр-Донгак ; пер. И. Дубниковой 
// Улуг-Хем. – 1990. – № 26. – С. 100-101. 

Амыр-Донгак, З. С. «Как дерево, убитое грозой» : стихотворение / З. Амыр-Донгак ; пер. Г. Принцевой // 
Улуг-Хем. – 1994. – № 3. – С. 72. 

Амыр-Донгак, З. С. От родной земли… : стихотворение / З. Амыр-Донгак ; пер. с тув. Ю. Твич // Мол. 
Тувы. – 1980. – 20 авг. 

Амыр-Донгак, З. С. Ты моя тайна. Зажгу огонь. Искорка надежды : стихи / З. Амыр-Донгак ; пер. с. тув. 
И. Принцева // Принцева И. П. Стихи и переводы / И. Принцева. – Кызыл, 2002. – С. 62-64. 

Амыр-Донгак, З. С. Чувство любви. Весенний цветок : стихи / З. Амыр-Донгак ; пер. Е. Антуфьева // 

Антуфьев Е. Два возраста / Е. Антуфьев. – Кызыл, 1983. – С. 64-65. 

 
Ооң дугайында 

Байсалова Зоя Семис-ооловна : [ооң дугайында] // Тыва Республиканың чогаалчылары = Писатели 
Республики Тыва. – Кызыл, 2001. – Ар. 36-37. 

Зоя Семис-ооловна Байсалова : [некролог] // Шын. – 2003. – Дек. 4. 
Мандыынчы, Ч. Ном болгаш номчукчу : [З. Амыр-Донгакты¸ болгаш Л. Иргитти¸ ш=л=ктерини¸ 

дугайында] / Ч. Мандыынчы // Хемчикти¸ сылдызы. – 1981. – Окт. 31. 
Натпий-оол, К. Ш=л=кч=н=¸ ынакшылы : [З. Амыр-Донгакты¸ «Ийи ч=рек» деп ш=л=к номуну¸ 

дугайында] / К. Натпий-оол // Шын. – 1993. – Нояб. 18. 
Чечен менде, чечек черде : [ш=л=кч= З. С. Амыр-Донгакты¸ биографиязындан] // Ленинчи орук. – 1988. – 

Июнь 4. 
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ИИГГООРРЬЬ  ИИРРГГИИТТООВВИИЧЧ    

ББААДДРРАА 
 

Игорь Иргитович Бадра (Игорь Иргит) 
1952 чылды¸ август 24-де Кызыл хоорайга 
т\р=тт=нген – ш=л=кч=, прозачы, публицист. 

Москваны¸ М. Горький аттыг лите-ратура 
институдун литературлуг критика салбырын 
(1985) дооскан. 

Чадаананы¸ культура бажы¸ынга уран 
ч==л удуртукчузунга, «Шын» солунга кор-
респондентилеп, ТР даштыкы экономиктиг 
харылзаалар комитедини¸ даргазынга, Тываны¸ 
ном =нд=рер черинге кол редакторлап, Тыва 
Республиканы¸ а̧ ныыр-тывыш 
департаментизини¸ начальнигинге ажылдаан. 

Чогаал ажылынче базымын 1964 чылда 
кылган. 1964 чылда «Сылдысчыгаш» солунга 
баштайгы ш=л== «Сайлык» парлаттынган. 

«Чалыы =ем» (1984), «Авам ынак 
а̧ гырлары» (1990) деп ш=л=ктер 
чыындыларыны¸ автору. Ш=л=ктери лирик-тиг 
уя¸гылыы-биле, бот-к\р=шт==-биле онзагай. 

Орус дылдан элээн х\й очулгаларны 
кылгылаан (А. Самунов, М. Мафтут, 
Ж. Юбухаев дээш оон-даа \ске). Тыва дылдан 
В. Хомушкуну¸ шоодуглуг чечен чугааларын 
очулдуруп, «Сокровенная мечта» деп ат-биле 
ном кылдыр парладып =нд=рген. 

Орус, тыва дылдарга катай бижиир. 
Хакасияны¸ Саян-Алтай дагларны¸ 

=ндезин чоннарыны¸ культура т\в=нде 
специалист. 

Россия чоннарыны¸ ассамблеязыны¸ 
чанында Саян-Алтайны¸ =ндезин чон-нарыны¸ 
этнокультурлуг т\вуну¸ директору (Абакан 
хоорайда). 

 

 

ИИГГООРРЬЬ  ИИРРГГИИТТООВВИИЧЧ    

ББААДДРРАА 
 

Игорь Иргитович Бадра (Игорь Иргит) 
родился в г. Кызыле 2 августа 1953 г. – 
поэт, прозаик, публицист. 

Окончил Литературный институт 
им. М. Горького (1985) по специальности 
литературный критик. 

Работал художественным руково-
дителем в Доме культуры г. Чадана, 
корреспондентом газеты «Шын», 
председателем комитета внешнеэко-
номических связей Республики Тыва, 
начальником охотдепартамента РТ. 

Литературную деятельность начал с 
1964 г. Первое стихотворение «Сайлык» 
напечатано в газете «Сылдысчыгаш» в 
1964 г. 

Автор сборников стихов «Моло-дость 
моя» (1984), «Любимые турпаны матери» 
(1990). Его стихи отличаются лиричностью, 
своеобразием. 

Он перевел на тувинский язык 
произведения А. Самунова, М. Мафтута, 
Ж. Юбухаева и других. С тувинского на 
русский язык перевел сборник 
сатирических и юмористических рассказов 
В. Хомушку «Сокровенная мечта». 

Игорь Иргит пишет на тувинском и 
русском языках. 

В настоящее время работает 
специалистом в этнокультурном центре 
коренных народов Саяно-Алтайского 
нагорья при Ассамблее народов РФ в 
г. Абакане. 

Л и т е р а т у р а  

Бадра, И. Аязы бээр : ш=л=к / И. Бадра // Шын. – 1984. – Янв. 22. 
Иргит, И. Авам ынак а̧ гырлары : ш=л=ктер, балладалар, ш=л=глел / И. Иргит. – Кызыл : ТывН+Ч, 1990. 

– 80 ар. 
Иргит, И. Ажыг конфета. Ч\ле̧ гиижим. Сен-даа мени салга, оглум / И. Иргит // Дамырак 2 : аныяк 

болгаш эгелеп чоруур авторларны¸ чогаалдарыны¸ чыындызы. – Кызыл, 1982. – Ар. 5-39. 
Иргит, И. Чалыы =ем : ш=л=ктер / И. Иргит. – Кызыл : ТывН+Ч, 1984. – 68 ар. 
Иргит, И. «Ава» деп с\ст=¸ т\\г=з= / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1991. – Дек. 3 ; Тыва Респ. – 1991. – 

Нояб. 22. 
Иргит, И. Авазынга : ш=л=к / И. Иргит // Шын. – 1984. – Янв. 28. 
Иргит, И. Авам ынак а̧ гырлары : ш=л=к / И. Иргит // Шын. – 1984. – Июнь 23. 
Иргит, И. Алашка : ш=л=к / И. Иргит // Хемчикти¸ сылдызы. – 1996. – Авг. 31. 
Иргит, И. Америкаже узун, берге орук / И. Иргит // Шын. – 1993. – Дек. 21 ; 25 ; 28 ; 1994. – Янв. 7 ; 12 ; 

14 ; 15. 
Иргит, И. Амыдыралдан алган. Чытчыны¸ бодунда… Дагыр эргек тала тыртар… : [юмореска] / И. Иргит 

// Тыв. аныяктары. – 1986. – Нояб. 15. 
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Иргит, И. Ары-биле шартылаа : ш=л=к / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1984. – Окт. 20. 
Иргит, И. Аспан : ш=л=к / И. Иргит // Шын. – 1983. – Апр. 16. 
Иргит, И. Бачыттыг машина : чечен чугаа / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1985. – Февр. 7. 
Иргит, И. Болчаг чок ужуражыышкын. Болган таварылга / И. Иргит // Шын. – 1984. – Авг. 19. 
Иргит, И. «Буянныг» кырган-авай : [чечен чугаа] : [«Элдептиг кижилер» деп чечен чугаалар 

чыындызындан] / И. Иргит // Шын. – 2003. – Февр. 8. 
Иргит, И. Диргизип чор : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 2002. – Июнь 18. 
Игрит, И. Идегелдиң херелдери : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 2000. – Нояб. 11. 

Иргит, И. Ирбиш дугайында бодал : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 1985. – Окт. 13. 
Иргит, И. Кезек чайык : [ш=л=к] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1980. – Сент. 11. 
Иргит, И. Койгун : [ш=л=к] / И. Иргит // Сылдысчыгаш. – 1997. – Янв. 29. 
Иргит, И. Койгун. К\жер-оол  / И. Иргит // Улуг-Хем. – 1980. – № 42. – Ар. 153-154. 
Иргит, И. Кудумчу чугаалары : [чечен чугаа] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1988. – Дек. 3. 
Иргит, И. Кымый : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 2001. – Дек.22. 
Иргит, И. Озалдаан рейс : [чечен чугаа] / И. Иргит // Шын. – 1984. – Янв. 29. 
Иргит, И. Орай минниишкин. Болган таварылга / И. Иргит // Шын. – 1985. – Янв. 9. 
Иргит, И. Пага-биле айла̧ -кушкаш… Аспан… Мактаныкчы койгун… : [ш=л=ктер] / И. Иргит // Улуг-

Хем. – 1983. – № 52. – Ар. 140-142. 
Иргит, И. Сеткилимни¸ хемежии сен : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 1982. – Июнь 26. 
Иргит, И. С\глеттинмээн \ч=к : [чечен чугаа] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1990. – Сент. 29 ; Окт. 2. 
Иргит, И. Талыгырга : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 1988. – Янв. 16. 
Иргит, И. Тыва чогаалдың ээтпектери : [литературлуг көрүштер, критика, сайгарылгалар] / И. Иргит // 

Шын. – 2004. – Нояб. 27. 
Иргит, И. Уйгу чок д=н узун ш=л== : [уян сеткил боодалдары] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1997. – 

Февр. 21. 
Иргит, И. Хаг : [ш=л=к]  / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1985. – Авг. 10. 
Иргит, И. Хей-аът киирди. Дүжүң болзун : [сонеттер] // Тыва сонеттиң антологиязы / И. Иргит ; тург. 

С. С. Комбу. – Кызыл, 2002. – Ар. 90-91. 
Иргит, И. Уя : [ш=л=к] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1988. – Янв. 16. 
Иргит, И. Чаа =н : [Ш.-К. С. Кочеганы¸ дугайында] / И. Иргит // Шын. – 1991. – Дек. 6. 
Иргит, И. Чечек (япон хемчээл) : [сонет]  / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1980. – Июнь. 14. 
Иргит, И. Чыжыргана – ава кады : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 1984. – Дек. 30. 
Иргит, И. Шам : [чечен чугаа] / И. Иргит // Шын. – 1995. – Сент. 12. 
Иргит, И. Ынакшыл : [ш=л=к] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1980. – Авг. 14. 
Иргит, И. Ынакшылды¸ с=лдези : [ш=л=к] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1988. – Дек. 1. 
Иргит, И. Ыныкшылым к=ч=-к=ж= : [ш=л=к] / И. Иргит // Шын. – 1992. – Сент. 5. 
Иргит, И. Элик. «Бусту берген шаажа̧ ны хырбалаарга». Ча̧ гыс-ла с\с : [ш=л=ктер] / И. Иргит // Улуг-

Хем. – 1987. – № 66. – Ар. 71-73. 
Иргит, И. Эң-не шынчы кижи. Адыг-Кара дугайында. Чигирлээн эът. Бөрзектеп чорааш… Эзеңгиде бөрү 

бажы : [кыска чечен чугаалар] / И. Иргит // Шын. – 2001. – Окт. 20. 
Иргит, И. Эрги д=ш : [ш=л=к] / И. Иргит // Тыв. аныяктары. – 1986. – Май 17. 
Иргит, И. Эргим Уля угбай : [чечен чугаа] / И. Иргит // Шын. – 1988. – Дек. 10. 

 
*  *  *  

Бадра, И. Звездному человеку : [стихи] / И. Бадра ; пер. И. Иргита // Тув. правда. – 1984. – 3 марта. 
Бадра, И. Песня твоя : [стихи] / И. Бадра ; пер. И. Иргита // Тув. правда. – 1984. – 8 марта. 
Бадра, И. Рождение Будды в Туве / И.Бадра // Тув. правда. – 1993. – 19 авг. 
Иргит, И. Восход луны. Корни жизни. Цветок. Испанские мотивы. Тропе Пушкина. Каприз. Туркменской 

девушке. Любовь. Песня умирающего старца (Подражание народному). Следы на снегу. Об отце. О славе. О 
женщине. О снежном барсе. О журавленке : [стихи] / И. Иргит // Исток : стихи, рассказы. – Кызыл, 1988. – 
Вып. 2. – С. 54-68. 

Иргит, И. Партия : [стихотворение] / И. Иргит ; пер. А. Захарова // Тув. правда. – 1986. – 19 июля. 
Иргит, И. Самая прекрасная : [рассказ] / И. Иргит // Тув. правда.– 1985. – 13 окт. 
Иргит, И. Б. Саян-Алтай – колыбель человечества : [науч.- публиц. трактак о памятниках ист. и культуры 

Саяно-Алтая] / И. Б. Иргит. – Абакан : Хакас. кн. изд-во, 2005. – 48 с. 
Иргит, И. Сын двух матерей : [баллада] / И. Иргит // Тув. правда. – 1983. – 22 мая. 

 
Оо̧  дугайында 

О нем 
Бадра Игорь Иргитович : [ооң дугайында] // Тываның чогаалчылары = Писатели Тувы. – Кызыл, 2001. – 

Ар. 50. 
Игорь Иргит (Бадра) : [ш=л=кч=н=¸ дугайында] // Калзан А. К. /з=лдени¸ демдектери : лит.-критиктиг 
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ч==лдер / А. К.Калзан. – Кызыл, 1991. – Ар. 117-152. 
Калзан, А. Чаа салгалды¸ ш=л=ктери : [И. Иргитти¸ ш=л=ктерини¸ дугайында] / А. Калзан  // Улуг-Хем. – 

1990. – № 73. – Ар. 139-155. 
Серен-оол, Ч. «Чалыы =ем» / Ч. Серен-оол // Шын. – 1984. – Июль 6. – Номга рец. : Иргит И. Чалыы =ем : 

ш=л=ктер. – Кызыл : ТывН+Ч, 1984. – 67 ар. 
Ханы лириктиг х\\ннер… // Серен-оол Ч. Чогаал дугайында демдеглелдер. – Кызыл,1986. – Ар. 58-60. – 

Номга рец. : Иргит И. Чалыы =ем : ш=л=ктер. – Кызыл : ТывН+Ч, 1984. – 67 ар. 
Ч=лд=м, Ч. М. Номнар арнында демдеглелдер : [А. +ержааны¸, И. Иргитти¸, К. Натпий-оолду¸ 

номнарыны¸ дугайында] / Ч. Ч=лд=м // Шын. – 1995. – Нояб. 21. 
 

*  *   *  
Игорь Иргит : [о нем] // Исток : стихи, рассказы. – Кызыл, 1988. – Вып. 2. – С. 53. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



УУ РРААНН  ААЛЛДДЫЫНН--ООООЛЛООВВННАА    

ДДОО??ГГААКК 
 

Уран Алдын-ооловна До¸гак 1963 
чылды¸ май 22-де Кызыл хоорайга 
т\р=тт=нген – чогаал сайгарыкчызы. 
Филология эртемнерини¸ кандидады. 

Кызылда к=р=нени¸ педагогика 
институдуну¸ филология факультедин (1986), 
Якутскини¸ к=р=не универ-ситедини¸ 
аспирантуразын (1994-1999) дооскан. «Тыва 
ш=л=кт=¸ тургузуу» деп ажылды бижээш, 
эртем адын камгалап алган. 

Кызыл хоорайны¸ 2 дугаарлыг орту-мак 
школазынга орус дыл, литература башкылап 
ажылдаан (1986-1990). Тыва Республиканы¸ 
Гуманитарлыг шинчи-лелдер институдуну¸ 
эртем ажылдакчызы (1990 чылдан бээр). 
Амгы =еде ол-ла институтту¸ äиректоруну¸ 
îралакчызы. 

Тыва чечен чогаалга хамаарышкан 
элээн х\й эртем ажылдарыны¸ автору.  

Россия Федерациязыны¸ Чогаал-чылар 
Эвилелини¸ кежиг=н= (1999). 

 

УУ РРААНН  ААЛЛДДЫЫНН--ООООЛЛООВВННАА    

ДДООННГГААКК 
 

Уран Алдын-ооловна Донгак 
родилась в г. Кызыле 22 мая 1963 г. – 
литературовед. Кандидат филологи-ческих 
наук. 

Окончила филологический факультет 
Кызылского госпединститута  (1986), 
аспирантуру Якутского госуни-верситета 
(1994-1999). Диссертация защищена на 
тему «Тувинское стихо-сложение». 

Работала учителем русского языка и 
литературы школы № 2 г. Кызыла (1986-
1990). С 1990 г. работает научным 
сотрудником Тувинского института 
гуманитарных исследований. В настоя-щее 
время заместитель директора выше 
названного института. 

Автор научных статей по тувинской 
литературе.  

Член Союза писателей России (1999). 
 

Л и т е р а т у р а  

Донгак, У. А. Амгы тыва прозада новелла жанрын тодарадырыны¸ дугайында /  У. Донгак // Улуг-Хем. – 
1996. – № 1. – Ар. 139-149. 

Донгак, У. А. Амгы тыва ш=л=кт=¸ тургузуу /  У. Донгак // Улуг-Хем. – 1993. – № 3. – Ар. 152-158. 
Донгак, У. А. «Арзылаң Күдерек» : [И. Ү. Бадраның Арзылаң Күдерек деп номунга хамаарыштыр] / 

У. Донгак // Шын. – 2004. – Нояб. 6. 
Донгак, У. А. «Да̧  хаязында аялгалар» : [К. Черлиг-оолду¸ чыындызынга хамаарыштыр бодалдар] /  У. 

Донгак // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 159-162. 
Донгак, У. А. Новелла жанры : [эртемденге с\с] /  У. Донгак // Шын. – 1992. – Дек. 5. 
Донгак, У. А. /з=мнерни¸ \¸íери: [Р. Лудуп, Б. Куулар, Э. Мижит болгаш А. Хертекти¸ ш=л=ктерини¸ 

дугайында] /  У. Донгак // Улуг-Хем. – 1992. – № 3. – Ар. 147-151. 
Донгак, У. Сеткилди¸ тевии /  У. Донгак // Улуг-Хем. – 1998. – № 2. – Ар. 28-35. 
Донгак, У. А. Уран с\ст=¸ чаяакчызы : [С. Б. Пюрбюн=¸ 80 харлаанынга] /  У. Донгак // Шын. – 1993. – 

Сент. 6. 
Донгак, У. А. «Чаартынган черниң болгаш чалгынналган чоннуң» өткүт үнү : [Б. Хөвеңмейниң 

чогаалдарын дугайында] / У. Донгак // Шын. – 2005. – Апр. 2. 
Донгак, У. А. Чүректиң чырык сеткили сиңген : [А. Даржайның 60 харлаан юбилейинге] / У. Донгак // 

Шын. – 2004. – Нояб. 4. 

*   *   *  
Донгак, У. Бесчисленные звезды вселенной : [духовные искания современников в творч. А. Даржая] /  У. 

Донгак // Улуг-Хем. – 1994. – № 3. – С. 6-12. 
Донгак, У. Пафос эпического полотна : [заметки о романе С. А. Сарыг-оола «Алдан-Дургун»] / У. Донгак 

// Тув. правда. – 2003. – 22 июня. 
Донгак, У. Тувинское стихосложение : автореф. дис. … канд. филолог. наук /  У. Донгак. – Якутск, 1999. 

– 23 с. 
Донгак, У. У книг своя судьба : [о жанре «роман» в истории тув. лит.] / У. Донгак // Тув. правда. – 2005. – 

26 мая. 
 

Ооң дугайында 
 Донгак Уран Алдын-ооловна: [ооң дугайында] // Тываның чогаалчылары = Писатели Тувы. – Кызыл, 

2001. – Ар. 65. 
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ММ ИИХХААИИЛЛ  ММ ООННГГУУ ШШЕЕВВИИЧЧ  

ДДУУ ЮЮННГГААРР 

Михаил Монгушевич Дуюнгар (Михаил 
Дуюнгар) 1952 чылды¸ апрель 2-де Барыын-
Хемчик кожуунну¸ Ак сумузунга т\р=тт=нген – 
прозачы, публицист. 

Кызылды¸ эмчи училищезин (1976), 
Москваны¸ М. Горький аттыг литература 
институдуну¸ проза салбырын профессор 
В. И. Гусевти¸ семинарынга (1990) дооскан. 

Чогаал ажылын ш=л=к жанрындан 
эгелээн. Проза жанрынга ажылдап чораан. 

«Б\р= д=н=» (1991) чогаалчыны¸ 
баштайгы ному. Аныяк кижини¸ амыды-ралда 
туружу, м\з=-шынар айтырыглары ханызы-биле 
сайгартынган чогаалдар бо-лур. «Х\легелер» 
(1994) деп номда ук тема улам ханылап, аныяк 
кижилерге салдарлыг, номчукчуга дээштиг 
чогаалдар-биле арбын. 

Россия Федерациязыны¸ Журналистер 
Эвилелини¸ (1989), Чогаалчылар Эвиле-лини¸ 
(1995) кежиг=н= чораан. 

1996 чылда мөчээн. 

ММ ИИХХААИИЛЛ  ММ ООННГГУУ ШШЕЕВВИИЧЧ    

ДДУУ ЮЮННГГААРР  

Михаил Монгушевич Дуюнгар 
(Михаил Дуюнгар) родился в с. Ак Барун-
Хемчикского кожууна 2 апреля 1952 г. –
прозаик, публицист. 

Окончил Кызылское медицинское 
училище (1976), отделение прозы Лите-
ратурного института им. М. Горького в 
семинаре профессора В. И. Гусева (1990). 

Литературную деятельность он начал с 
поэзии. Работал в жанре прозы. 

Его первая книга «Волчья ночь» вышла 
в 1991 г. В нее вошли рассказы, где высшими 
ценностями являются нравст-венные 
категории: совесть и честь. Вторая книга 
«Тени» опубликована в 1994 г. 

Был членом Союза журналистов России 
(1989), Союза писателей России (1995). 

Умер в 1996 году. 

Л и т е р а т у р а  
Дуюнгар, М. Ававысты адаар-дыр бис. Т\рээн хемим. Хоюткулар / М. Дуюнгар // Дамырак 2 : аныяк 

болгаш эгелеп чоруур авторларны¸ чогаалдарыны¸ чыындызы. – Кызыл, 1982. – Ар. 193-196. 
Дуюнгар, М. М. Ававысты адай бээр бис : [ш=л=к] / М. Дуюнгар // Тыв. аныяктары. – 1985. – Апр. 6. 
Дуюнгар, М. М. Авамны мен д=жей бээр мен. Чалыы шаавыс аялгазы : [ш=л=ктер] / М. Дуюнгар // Улуг-

Хем. – 1987. – № 66. – Ар. 79. 
Дуюнгар, М. М. Авамны¸ тону : [чечен чугаа] / М. Дуюнгар // Улуг-Хем. – 1992.– № 3. – Ар. 15-23. 
Дуюнгар, М. М. «Алактаагы» : [чечен чугаа] / М. Дуюнгар // Тыв. аныяктары. – 1996. – Февр. 9. 
Дуюнгар, М. М. Баштайгы хар. Кышкы аргам : [ш=л=ктер] / М. Дуюнгар // Улуг-Хем. – 1983. – № 54. – 

Ар. 98-99. 
Дуюнгар, М. М. Бичии чашты¸ ичелеп аар саважыында… ; Ийи иелиг ча̧ гыс т\лд=¸ турбазы дег… : 

[ш=л=ктер] / М. Дуюнгар // Тыв. аныяктары. – 1990. – Нояб. 24. 
Дуюнгар, М. М. Бойдус оштаан : [ш=л=к] / М. Дуюнгар // Шын. – 1983. – Март. 26. 
Дуюнгар, М. М. Б\р= д=н= : чечен чугаалар болгаш тоожу / М. М. Дуюнгар. – Кызыл : ТывН+Ч, 1991. – 

119 ар. 
Дуюнгар, М. Б\р= д=н= / М. Дуюнгар // Дамырак 3 : аныяк чогаалчыларны¸ тоожулары, чечен чугаалары, 

ш=л=ктери. – Кызыл, 1989. – Ар. 139-155. 
Дуюнгар, М. М. Буянныг эмчи, ие: очерк : [/в=р кожуунну¸ эмчизи В. К. Элбекти¸ дугайында] /  М. 

Дуюнгар // Тыв. аныяктары. – 1987. – Июнь 18. 
Дуюнгар, М. М. Демократияны канчаар билзе чогуурул? Азы демократ деп кымыл? : [журналистти¸ 

бодалы] / М. Дуюнгар // Тыв. аныяктары. – 1994. – Авг. 2. 
Дуюнгар, М. М. Д=неки аалчы : [чечен чугаа] / М. Дуюнгар // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 3-12. 
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робкий взгляд при встрече...». «Первый день нашей встречи, любимый...». Зимняя зарница. «Якутия - 
суровая земля...». Х оомей. «К то говорит, что космос - пустота...». «Сколько буду я ждать тебя...». «Я 
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САЙЛЫКМАА САЛЧАКОВНА 
КОМБУ 

Сайлыкмаа Салчаковна Комбу 
(Сайлыкмаа Комбу) 1960 чылды¸ декабрь 12-де 
Бай-Тайга кожуунну¸ Бай-Тал суурга 
т\р=тт=нген – ш=л=кч=, очулдурукчу, чогаал 
сайгарыкчызы. Филология эртемнерини¸ 
кандидады. 

Кызылды¸ педагогика институдуну¸ 
филология факультедин (1984), марксизм-
ленинизм университедини¸ журналистика 
факультедин (1988), Россияны¸ Эртемнер 
Академиязыны¸ Делегей литературазыны¸ 
институдуну¸ аспирантуразын (1999) доос-кан. 
«Амгы тыва поэзия: жанрлар системазы» деп 
ажылды бижээш, эртем адын камгалап алган. 

Ортумак школаларга тыва, орус дылдар, 
литература башкылап, \\редилге эргелекчилеп, 
Тываны¸ дыл, литература, т\\г=н=¸ эртем-
шинчилел институдунга эртем ажылдакчызы 
болуп ажылдаан. 

Баштайгы ш=л== «Ойнаал, эжим» 1977 
чылда «Тываны¸ аныяктары» солунга 
парлаттынган. 

Сайлыкмаа Комбуну¸-биле бурунгу 
кыдат ш=л=ктерни¸ очулгазы «Мэйхуа чечээ» 
деп ат-биле 1993 чылда а̧ гы ном кылдыр 
=нген. Делегей литературазындан х\й-х\й 
херээжен ш=л=кч=лерни¸ чогаал-дарын орус 
дылдан очулдурган. 

Сайлыкмаа Комбуну¸ ш=л=ктери орус, 
т=рк, алтай, чуваш, якут дылдарче очул-
дуртунган. Чуваш дылда «Сонетсем» деп ат-
биле 1999 чылда сонеттерини¸ чыындызы 
парлаттынган. 

Элээн х\й эртем-сайгарылгалыг ажыл-
дарны¸ автору.  

«Ужук» деп ному дээш Барыкаан аттыг 
ша̧ налды¸ баштайгы лауреады болган (1991). 
Республиканы¸ аныяк чогаал-чыларыны¸ 
аразынга литературлуг конкурсту¸ лауреады 
(1988). 

Тываны¸ Чогаалчылар Эвилелини¸ (1991) 
болгаш Россияны¸ Чогаалчылар Эвилелини¸ 
(1995) кежиг=н=. 

Тываны¸ к=р=не университедини¸ 
башкызы. 

САЙЛЫКМАА САЛЧАКОВНА 
КОМБУ 

Сайлыкмаа Салчаковна Комбу 
(Сайлыкмаа Комбу) родилась в с. Бай-Тал Бай-
Тайгинского кожууна 12 декабря 1960 г. – 
поэтесса, переводчица, литературовед. 
Кандидат филологических наук. 

Закончила филологический факультет 
Кызылского госпединститута (1984), 
аспирантуру Института мировой литературы 
Российской академии наук в г. Москве (1999). 
Диссертация защищена на тему «Современная 
тувинская поэзия: система жанров». 

Работала учительницей русского языка и 
литературы, тувинского языка и литературы, 
научным сотрудником Тувинского института 
гуманитарных исследований. 

Первое стихотворение «Поиграем, друг 
мой» вышло в 1977 г. в газете «Тываны¸ 
аныяктары». 

Первый сборник стихов «Путеводная 
нить» опубликован в 1990 г. Вторая книга 
«Сайдаяк» (1994) – для младшего школьного 
возраста. Третий сборник стихов «На двух 
берегах» (2000) состоит из лирики с 
философским осмыслением. 

Сайлыкмаа Комбу владеет искусством 
переводчика. В 1993 г. вышла книга лирики 
древнего Китая «Цветок Мэйхуа» в переводе с 
русского. На тувинский язык она перевела 
стихи многих поэтесс мировой литературы. 

Ее стихи переведены на русский, 
турецкий, алтайский, чувашский, якутский 
языки. В 1999 г. вышел сборник ее сонетов 
«Сонетсем» на чувашском языке. 

Автор многих литературных статей. 
Лауреат премии имени Барыкаан за книгу 
стихов «Путеводная нить» (1991), лауреат 
республиканского литературного конкурса 
среди молодых писателей (1988). 

Член Союза писателей России (1995) и 
Республики Тыва (1991). 

В настоящее время преподаватель 
Тувинского госуниверситета. 
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Кажан кээр сен? : [ыры] / аялгазы К. Баазаң-оолдуу ; сөзү С. Комбунуу // Эне сөзү. – 1999. – Май 3-9. 
Комбу, С. «Азыг черде азыралда хөөкүй кушкаш…». «Көвей хөкпеш аразында…». «Октаргайның эки 
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шыпшы¸» / С. Комбу // Дамырак 3 : аныяк чогаалчыларны¸ тоожулары, чечен чугаалары, ш=л=ктери. – 
Кызыл, 1989. – Ар. 201-203. 
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бодалдар] / С. Комбу // Башкы. – 1995. – № 5. – Ар. 84-87. 
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Николай Шагдыр-оолович Куулар 
(Николай Куулар) 1958 чылды¸ апрель 4-де 
/в=р кожуунну¸ Торгалыгга т\р=тт=нген – 
ш=л=кч=, очулдурукчу. 
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(1980), Москвада М. Горький аттыг лите-ратура 
институдуну¸ поэзия салбырын ш=л=кч= 
Николай Старшиновту¸ семи-нарынга (1991) 
дооскан. 

Тываны¸ амыдырал-хандырылга 
яамызынга специалистеп, «Шын» солунга 
корреспондентилеп, килдис эргелекчилеп, 
«Улуг-Хем» сетк==лд=¸ редакторунга, кол 
редакторунга, Тыва Республиканы¸ Чогаал-
чылар Эвилелини¸ баштаар черини¸ даргазынга 
ажылдаан. 

Ш=л=к бижип, очулга ажылы кылып 
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чылда =нген. «/гбелерим чурту» (1988), 
«Чырык болгаш д=мбей» (1991), «Да̧ гына» 
(1996) деп ш=л=ктер чыындыларыны¸ автору. 
Ш=л=ктеринде бот-онзагай к\р==ш-к=н, 
философчу бодалдар к=шт=г илерет-тинген. 
Т\рээн чер, чурт, =е, ынакшыл – кол 
чырыттынган темалар болур. 

Элээн х\й чечен чугааларны бижи-гилээн. 
Пушкинни¸, Есенинни¸ чогаал-дарын болгаш 
\ске-даа акы-ду¸ма литерату-ралардан 
очулгаларны кылгылаан. «Будда-ны¸ 
амыдыралы» (1993) деп номну очул-дуруп, 
чырыкче =нд=рген. 

Орус, украин, моол, татар, алтай, хакас 
дылдарже очулдуртунган. 

Тыва Республиканы¸ культуразыны¸, 
уран-ч==л=н=¸ алдарлыг ажылдакчызы. 

Журналистер Эвилелини¸ (1985), Чо-
гаалчылар Эвилелини¸ кежиг=н= (1990). 
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Николай Шагдыр-оолович Куулар 

(Николай Куулар) родился в с. Торгалыг 

Овюрского кожууна 4 апреля 1958 г. – поэт, 

переводчик. 

Окончил Томский политехнический 

институт (1980), секцию поэзии Литера-

турного института им. М. Горького (1991). 

Работал специалистом минис-терства 

бытового обслуживания, коррес-

пондентом, заведующим отделом редак-

ции газеты «Шын», редактором, глав-ным 

редактором журнала «Улуг-Хем», 

председателем правления Союза писа-телей 

Республики Тыва. 

Первое стихотворение вышло в газете 

«Шын» в 1972 г. Подборка стихов 

начинающего автора опубликована в 

разделе «Ливень» книги «Ростки» (1981). 

Автор сборников стихов «Белый жере-

бенок» (1984), «Земля отцов» (1988), «Свет 

и мрак» (1991), «Дангына» (1996). 

Основные темы творчества – родина, 

время, любовь. 

Автор рассказов. 

Перевел на тувинский язык 

произведения А. С. Пушкина, С. А. Есе-

нина и других авторов мировой литера-

туры, книгу «Жизнь Будды» (1993). 

Его стихи переведены на русский, 

украинский, монгольский, татарский, 

алтайский, хакасский языки. 

Заслуженный работник культуры и 

искусства Республики Тыва, член Союза 

журналистов (1985) и Союза писателей 

России (1990). 

Л и т е р а т у р а  

Куулар, Н. Ш. Ава-бойдус эргелели : [ш=л=к] / Н.  Куулар // Тыв. аныяктары. – 1984. – Нояб. 17. 
Куулар, Н. Ш. Авам шайы : [ш=л=к] / Н.  Куулар // Шын. – 1985. – Февр. 2. 
Куулар, Н. Ш. Ажыл-ишти¸ тураскаалы. Авам шайы : [ш=л=ктер] / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1986. – 

№ 63. – Ар. 90. 
Куулар, Н. Ш. Азас кыдыраажындан =ш ш=л=к / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1996. – № 1. – Ар. 87-88. 
Куулар, Н. Ш. Аккыр булут. Карактар. «Шак бо черге…». Дымырааш чаъс уяралын. Кежээ д=ж=п, 



 

 6 

ашкан х=нн=¸ : [ш=л=ктер] / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 85-88. 
Куулар, Н. Ш. Алдар болгаш к=зел. «Ынакшылдан х\\й бергеш…». Амыдырал чажыды. «Часкы хая…». 

Часкарыкчы. Менди к=зел. Орук. Ховаган : [ш=л=ктер] / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1993. – № 3. – Ар. 70-73. 
Куулар, Н. Ш. Ам бир катап канчап чурттаар. Улу чылыны¸ =ери : [ш=л=ктер] / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 

1996. – № 1. – Ар. 89. 
Куулар, Н. Ш. Аныяк =н : [/лзей Монгушту¸ дугайында] / Н.  Куулар // Шын. – 1993. – Янв. 7. 
Куулар, Н. Ш. Аңнаашкын соонда болчаг : [чечен чугаа] / Н. Куулар // Шын. – 2002. – Июнь 22 ; 25 ; 

27; 29. 
Куулар, Н. Ш.  Аргаларым : [шүлүк] / Н. Куулар // Шын. – 2002. – Июнь 8. 
Куулар, Н. Ш. Артка / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1976. – № 36. – Ар. 203. 
Куулар, Н. Ш. «Башкы» – ыдыктыг с\с : [ч=д=лгелиг кижини¸ чугаазы] / Н.  Куулар // Шын. – 1992. – 

Окт. 2. 
Куулар, Н. Ш. Белен кежик : ш=л=к / Н.  Куулар // Шын. – 1987. – Авг. 22. 
Куулар, Н. Ш. Бодалдар. Б\л=к ш=л=ктер. Уяргай час. Чол / Н.  Куулар // Улуг-Хем. – 1996. – № 3. – 

Ар. 86-87. 
Куулар, Н. Ш. Бойдуска ынак эгече бар : [ш=л=к] / Н.  Куулар // Тыв. аныяктары. – 1987. – Янв. 3. 
Куулар, Н. Ш. Буруу кымдал? : [амыдыралдан чугаа] / Н.  Куулар // Шын. – 1987. – Янв. 10. 
Куулар, Н. Ш. «Дамыракты¸» агымы / Н.  Куулар // Тыв. аныяктары. – 1993. – Дек. 7. 
Куулар, Н. Ш. Да̧ гына : ш=л=ктер дептери / Н.  Куулар. – Кызыл: ТывН+Ч, 1996. – 95 ар. 
Куулар, Н. Доңган сеткил : [чечен чугаа] / Н.  Куулар // Кадын. – 1998. № 1. – Ар. 41-44. 
Куулар, Н. Ш. Дуруяалар : [чечен чугаа] / Н.  Куулар // Эне с\з=. – 1991. – Июль. 
Куулар, Н. Ш. Дүүшкүннерлиг ээр-дагыр оруктар : тоожу болгаш чечен чугаалар / Н.  Куулар. – Кызыл : 

ТывНҮЧ, 2002. – 237 ар. 
Куулар, Н. Ш. Д=ш : [ш=л=к] / Н.  Куулар // Шын. – 1986. – Сент. 13. 
Куулар, Н. Ш. Идепкейлиг амыдыралчы туруш : [аныяк чогаалчыларны¸ 8-ки б=г=-эвилел хуралыны¸ 

дугайында] / Н.  Куулар // Шын. – 1984. – Июнь 27. 
Куулар, Н. Ш., Иргит Л. Х., Тирчин М. А. /з=мнер : аныяк ш=л=кч=лерни¸ каттышкан ному / Н. Ш. 

Куулар, Л. Х. Иргит, М. А. Тирчин. – Кызыл : ТывН+Ч, 1981. – 80 ар. 
Куулар, Н. Ш. Исти арттырып каан : [чогаалчы, журналист В. Хомушку дугайында]  / Н. Куулар // Шын. – 

1999. – Дек. 4. 
Куулар, Н. Ш. Й\рээп чор мен : ш=л=к / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1977. – Окт. 20. 
Куулар, Н. Ш. Кадын. Д=неки ш=л=к. Ш=л=кч=н=¸ к=зели. Бештээн одуруглар : ш=л=ктер / Н. Куулар // 

Улуг-Хем. – 1993. – № 1. – Ар. 37-40. 
Куулар, Н. Ш. Кижи мөзүзүн ышкынмаан : [ОМОН-да шагдаа ажылдакчызы Сергей Лудуп дугайында] / 

Н. Куулар // Шын. – 2000. – Авг. 8. 
Куулар, Н. Ш. Кожуун даргазы болган контр оглу : [Өвүр кожууннуң билдингир хоочуну Александр 

Бюрбюжепович Семис-оолдуң дугайында] / Н. Куулар // Шын. – 2004. – Сент. 18. 
Куулар, Н. Ш. К\д=рер-даш : [ш=л=к] / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1976. – Июль 1. 
Куулар, Н. Ш. К\жээ : [ш=л=к] / Н. Куулар // Шын. – 1979. – Май 24. 
Куулар, Н. Ш. Кышкы чагаа. «Чеже катап хортаннарга». «Хейлиг агаар...». К=з=н. Д=лгээзин : 

[ш=л=ктер] / Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1995. – № 2. – Ар. 117-122. 
Куулар, Н. Ш. Лирика / Н. Куулар // Шын. – 1986. – Окт. 25. 
Куулар, Н. Ш. Ма̧ ган ак кулун : [ш=л=ктер] / Н. Куулар. – Кызыл : ТывН+Ч, 1984. – 67 ар. 
Куулар, Н. Ш. Мугур-Аксы – ырак  суурдан чагаа келди… : [шүлүк] / Н. Куулар // Шын. – 2005. – 

Сент. 24. 
Куулар, Н. Ш. Мугур с\\мнер. Билиишкин – ынакшыл : [ш=л=ктер] / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 

1988. – Авг. 6. 
Куулар, Н. Ш. Оглумга : [ш=л=к] / Н. Куулар // Шын. – 1985. – Окт. 25. 
Куулар, Н. Ш. Оо¸ литературага салдары : [Абакан хоорайга болуп эрткен мурнуу-ч\\н Сибирьни¸ 

критиктерини¸ регионалдыг хуралыны¸ дугайында] / Н. Куулар // Шын. – 1987. – Сент. 9. 
Куулар, Н. Ш. Ох «Черлик» ч=рээм алгаш барды¸ : [Кассонаны¸ «Черлик» деп шиизини¸ дугайында] / Н. 

Куулар // Деткимче. – 1994. – Окт. 21-нояб. 4. 
Куулар, Н. Ш. Өвүрүмнүң өшпес оду : [Өвүр кожууннуң 65 чыл  оюнга] / Н. Куулар // Шын. – 2006. – 

Авг. 31. 
Куулар, Н. Өвүржүлерниң үнелели : [кожуун чагыргазында] / Н. Куулар // Шын. – 2004. – Февр. 5. 
Куулар, Н. Ш. /гбелерим чурту : [ш=л=ктер] / Н. Куулар. – Кызыл : ТывН+Ч, 1988. – 88 ар. 
Куулар, Н. Ш. /жеш : [чечен чугаа] / Н. Куулар // Шын. – 1984. – Авг. 18. 
Куулар, Н. Ш. /пей ыры. Курбустуну¸ да̧ гыназы. «Кежээки хат мени =деп...» : [ш=л=ктер]  / Н. Куулар // 

Тыв. аныяктары. – 1979. – Окт. 13. 
Куулар, Н. Өргүл-белек : [буддизм дугайында] / Н. Куулар // Эне сөзү. – 2001. – Авг. 24-30. 
Куулар, Н. Ш. /ршээ : [ш=л=к] / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1985. – Авг. 10. 
Куулар, Н. Пародия : [шүлүк] / Н. Куулар // Эне сөзү. – 2004. – Февр. 20-25. 



 

 7 

Куулар, Н. Ш. Покояков башкы : [ТКУ-га ажылдап чораан математик башкы Юрий Покояковтуң 
дугайында] / Н. Куулар // Шын. – 2005.  – Сент. 17.   

Куулар, Н. Ш. Салым-чаяанныгларны¸ к\р=лдези : [аныяк чогаалчыларны¸ семинары] / Н. Куулар // 

Шын. – 1994. – Май 17. 
Куулар, Н. Ш. Салым-чолум болгаап к\рем : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1990. – Июль 21. 
Куулар, Н. Ш. Сарыг-Сепке ужуражылгалар : [С. Токаның 105 харлаанынга тураскааткан Сарыг-Сепке 

хемчеглер] / Н. Куулар // Шын. – 2006. – Дек. 21. 
Куулар, Н. Ш. Седен дарганың төөгүзү : [Өвүр кожууннуң төөгүзүнде изин арттырып каан удуртукчу 

Сергей Седенниң дугайында] / Н. Куулар // Шын. – 2005. – Сент. 20 ; 22. 
Куулар, Н. Ш. Се̧ ээ кара сеткилим чок. Сактыышкын. Саглы хемим : ш=л=ктер  / Н. Куулар // Тыв. 

аныяктары. – 1990. – Окт. 27. 
Куулар, Н. Ш. Сеткилдерни¸ хайыразын – чонга : [чаа =нер номнар дугайы] / Н. Куулар // Шын. – 1987. – 

Май 8. 
Куулар, Н. Ш. Сеткилдиң челээжи : [шүлүкчү М. Күжүгеттиң чогаадыкчы ажыл-ижинге хамаарыштыр] / 

Н. Куулар // Шын. – 2005. – Март 29. 
Куулар, Н. Сеткил эми : [шүлүк] / Н. Куулар // Эне сөзү. – 2007. – Март 1-7. 
Куулар, Н. Ш. Соок кыш : [чечен чугаа]  / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1987. – Авг. 15, 18, 20. 
Куулар, Н. Ш. С\¸. С\стер. Чааскаан. «О¸уп калган ногаан б=р=...». «Сугда салдаан сарыг б=р=»  / Н. 

Куулар // Улуг-Хем. – 2000. – № 1. – Ар. 35-37. 
Куулар, Н. Ш.  Сыпта хевээр доңган көк кат. Кижи хөңнү : [шүлүктер] / Н. Куулар // Шын. – 2005. – 

Сент. 10. 
Куулар, Н. Ш. Танаа-Херелдиң чурттунда : эрткен үеже аян-чорук : бирги аян-чорук  / Н. Куулар. – 

Кызыл : ТывНҮЧ, 2004. – 96 ар.  
Куулар, Н. Ш. Тоол  биле  амыдырал :  [чечен чугаа]  /  Н.  Куулар  //  Улуг-Хем.  –  1988.  –  №  69. –  

Ар. 42-51. 
Куулар, Н. Ш. Т\релдешкек сеткилдер  / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1987. – Сент. 12. 
Куулар, Н. Ш. Тыва оол мен. К\д=рер-даш. Чайык. Шаалааш. Ч=рээм болду¸  / Н. Куулар // Улуг-Хем. – 

1976. – № 37. – Ар. 199-201. 
Куулар, Н. Ш. Тыва оол мен. Чайык. К\д=рер-даш. Шаалааш. Ча̧ гыс терек. Авамга  / Н. Куулар // 

Дамырак : чогаадыкчы аныяктарны¸ чыынды ному. – Кызыл, 1978. – Ар. 137-140. 
Куулар, Н. Ш. Тыва чогаалда алдан-маадыр темазының сайзыралы / Н. Куулар // Шын. – 2003. – 

Июль 19. 
Куулар, Н. Ш. Хам-дыт. Херлип-к\ст=п бедээн бажы¸ тууйбузундан : [ш=л=ктер]  / Н. Куулар // Улуг-

Хем. – 1987. – № 66. – Ар. 82-84. 
Куулар, Н. Ш. Херээженни¸ карак чажы : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Шын. – 1988. – Янв. 27. 
Куулар, Н. Ш. Хола \\к дугайында баллада / Н. Куулар // Шын. – 1985. – Февр. 23. 
Куулар, Н. Ш. Хоорайда эр чурттап чоруур : [ш=л=ктээн  тоожулал]  / Н. Куулар //  Улуг-Хем. – 1991. – 

№ 76. – Ар. 109-118. 
Куулар, Н. Чадаанам : [шүлүк] / Н. Куулар // Эне сөзү. – 1999. – Июль 24-30 
Куулар, Н. Ш. Чайган холу д\мейлешчик : [ш=л=к] / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1979. – Авг. 4. 
Куулар, Н. Ш. Чайык : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Шын. – 1976. – Июнь 25. 
Куулар, Н. Ш. Часкы бодалдар : [чечен чугаа] / Н. Куулар // Шын. – 1986. – Апр. 12. 
Куулар, Н. Ш. «Часкы х\\ннер» : [эге с\с] / Н. Куулар // Часкы х\\нне : тоожулар, чечен чугаалар : тыва 

чогаалчыларны¸ чыынды ному. – Кызыл, 1994. – Ар. 3-4. 
Куулар, Н. Ш. «Чедерни» чедир ажыглаар : [«Чедер» курорт дугайы] / Н. Куулар // Шын. – 2000. – Авг. 3. 
Куулар, Н. Ш. Челээш : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Эне с\з=. – 1993. – Февр. 3-9. 
Куулар, Н. Ш. Черге, дээрге : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Шын. – 1988. – Май 21. 
Куулар, Н. Ш. Четтикпеди¸. /ршээ ачай : [ш=л=ктер] / Н. Куулар // Деткимче. – 1994. – Сент. 23-30. 
Куулар, Н. Ш. Четтирдим, мээ¸ Т\рээн чуртум : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1983. – 

Июнь 25. 
Куулар, Н. Ш. Чодураа чечээ д=рген тоглаар : чечен чугаа  / Н. Куулар // Шын. – 1988. – Авг. 27, 31. 
Куулар, Н. Ш. Чодураалар чечээ д=рген тоглаар. Буруу кымдал : чечен чугаалар  / Н. Куулар // Улуг-Хем. 

– 1992. – № 1. – Ар. 38-50. 
Куулар, Н. Ш. Чоза биле Торгалыгның чолу бедик малчын чону : очерк  / Н. Куулар. – Кызыл, 2006. – 

40 ар. 
Куулар, Н. Ш. Чоза хемниң шүлүкчүзү : [Деспил-оол Санчының 60 харлаанынга] / Н. Куулар // Шын. – 

2005. – Окт. 22. 
Куулар, Н.  Чула айы : [Калачакра  өөредииниң  дугайында]  /  Н.  Куулар  //  Эне  сөзү.  –  2003.  –  

Дек. 26-31. 
Куулар, Н. Ш. Чыжыргана : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Шын. – 1994. – Янв. 7. 
Куулар, Н. Ш. Чырык болгаш д=мбей : ш=л=ктер болгаш ш=л=глелдер / Н. Куулар. – Кызыл : ТывН+Ч, 

1991. – 109 ар. 



 

 8 

Куулар, Н. Ш. Шагаа-биле, эргим чонум! : [кроссворд] / Н. Куулар // Шын. – 2003. – Февр. 1. 
Куулар, Н. Ш. Шылай бердим, т=рей бердим : [ш=л=к]  / Н. Куулар // Шын. – 1988. – Май 1. 
Куулар, Н. Ш. «Шын» Д\¸де \г. Оранывыс. Туруг-Бажы : [ш=л=к] / Н. Куулар // Шын. – 1993. – Окт. 26. 
Куулар, Н. Ш. Ынакшыл сонеди  / Н. Куулар // Шын. – 1985. – Янв. 13. 
Куулар, Н. Ш. Эмчиниң ак чолу : [журналистиң демдеглелдеринден] / Н. Куулар // Шын. – 2002. – 

Март 16. 
Куулар, Н. Ш. Эргим сени ды¸нап ора / Н. Куулар // Тыв. аныяктары. – 1978. – Окт. 21. 
Куулар, Н. Ш. Эрик биле чалгыг. «Бодал ойну-ырак челээш…». «Имиртиңде, үе барын уттуп алган…». 

«Кайнаар дезип шыдаар деп мен? Денди улуг…». «Кежик хайып, олча сурааш…» / Н. Куулар // Тыва 
сонеттиң антологиязы / тург. С. С. Комбу. – Кызыл, 2002. – Ар. 111-113. 

Куулар, Н. Ш. Эртежи. 1991 чылды¸ с\\лг= хары. Д=неки аалчы. /ре. К=ск= элегия : [ш=л=ктер] / 

Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1992. – № 3. – Ар. 90-93. 
Куулар, Н. Ш. Эскет чок маадыр : [хоочун Донгак Наадымович Оолакай] / Н. Куулар // Шын. – 2001. – 

Нояб. 7. 
Куулар, Н. Ш. Эштеримни¸ шырайлары. Чайлагга туман. Баштайгы хар чаап турда : [ш=л=ктер]  / Н. 

Куулар // Улуг-Хем. – 1978. – № 40. – Ар. 212-213. 
 

*  *  *  
Куулар, Н. Ш. Баллада о медной пуговице : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова // Тув. 

правда. – 1985. – 5 апр. 
Куулар, Н. Ш. Баллада о скакуне : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова // Улуг-Хем. – 1979. – 

№ 17. – С. 157-158. 
Куулар, Н. Ш. Безмолвны и суровы... : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Т. Максименко // Мол. Тувы. – 

1987. – 12  июня. 
Куулар, Н. Ш. Белый жеребенок / пер. В. Зуева. Огонь памяти. «Я шел по тропинке чудесного сна…» / 

пер. А. Поланцева. «Будильник». «Я застыл и слова не идут из меня...». «Лотос-облако» / Н. Куулар ; пер. 
А. Макарова // Улуг-Хем. – 1990. – № 26. – С. 67-70. 

Куулар, Н. Ш. Видение : стихотворение / Н. Куулар ; пер. А. Ефремова // Улуг-Хем. – 1997. – № 2. – 
С. 111-112. 

Куулар, Н. Ш. Внук ветерана : [стихи]  / Н. Куулар ; пер. А. Полануера // Мол. Тувы. – 1988. – 9 мая. 
Куулар, Н. Ш. Возвращение. Материнский чай / Н. Куулар ; пер. Н. Старшинова. Непостоянное 

постоянство. «Будто домой летела...» / Н. Куулар ; пер. И. Макарова. В сердце моем /  Н. Куулар ; пер. 
А. Ефремова // Улуг-Хем. – 1996. – № 2. – С. 26-30. 

Куулар, Н. Ш. Возвращение : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова // Тув. правда. – 1984. – 25 
мая. 

Куулар, Н. Ш. Возвращение : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Т. Максименко // Мол. Тувы. – 1984. – 12 
дек. 

Куулар, Н. Ш. Возвращение / пер. Ю. Вотякова. Цветут оазисы любви / Н. Куулар ; пер. С. Чалова. 
Ливень / Н. Куулар ; пер. Е. Глибиной. Снег очищения. Зажатый одиночеством в тиски / Н. Куулар ; пер. 
А. Полануера. Моя тропа / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова. Слышал ли ты ранним утром / Н. Куулар ; пер. 
В. Гордеева. Велосипед / Н. Куулар ; пер. С. Чкалова. Баллада о солдатской пуговице / Н. Куулар ; пер. 
В. Зуева. Баллада о скакуне / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова. Дороже золота : (притча) / Н. Куулар ; пер. 
В. Гордеева. Юрта / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова. Видение / Н. Куулар ; пер. Б. Прудникова. Молодость / Н. 
Куулар ; пер. В. Зуева // Исток : стихи, рассказы. – Кызыл, 1988. – Вып. 2. – С. 95-111. 

Куулар, Н. Ш.  Два дождя : [стихи] / Н. Куулар ; пер. Инны Принцевой // Тув. правда. – 2004. – 20 марта. 
Куулар, Н. Ш. Дорога. Мугур-Саргол. Два стиха о снеге : [стихи] / Н. Куулар ;  пер. Е. Антуфьева // Улуг-

Хем. – 1994. – № 3. – С. 56-58. 
Куулар, Н. Ш. Дорога. Мугур-Саргол : [стихи] / Н. Куулар ; пер. Е. Антуфьева // Жизнь национальностей. 

– 1995. – № 1. – С. 25. 
Куулар, Н. Ш. Живая память. Аржаан Ангыр-оола. Брат : [триптих посвящается С. А. Сарыг-оолу] / 

Н. Куулар ; пер. Инны Принцевой // Тув. правда. – 2003. – 24 мая. 
Куулар, Н. Ш. Кино воспоминаний : [стихи] / Н. Куулар ; пер. с тув. И Принцева // Принцева И. П. Стихи 

и переводы. – Кызыл, 2002. – С. 78-79. 
Куулар, Н. Ш. Книга – товар особый : [о книгоиздании и книгораспространении в Респ. Тыва]  /               

Н. Куулар //  Тув. правда. – 2004. – 7 окт. 
Куулар, Н. Ш. Ливень : [ стихотворение] / Н. Куулар ; пер. В. Зуева // Мол. Тувы. – 1984. – 11 нояб. 
Куулар, Н. Ш. По отцовской дороге : [стихи] / Н. Куулар ;  пер. А. Полануера // Мол. Тувы. – 1988. – 31 

янв. 
Куулар, Н. Ш. Разучимся … читать? : [о проблеме чтения] / Н. Куулар // Тув. правда. – 2003. – 17 июля.  
Куулар, Н. Ш. Сердце волнует знакомый мотив... : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. С. Чалова // Мол. 

Тувы. – 1985. – 12 июня. 
Куулар, Н. Ш. Трехстишия : [стихи] / Н. Куулар // Тув. правда. – 2002. – 19 нояб. 



 

 9 

Куулар, Н. Ш. Утром пасмурно-светлым... : [стихи] / Н. Куулар ; пер. Ю. Вотякова // Мол. Тувы. – 1988. – 
1 янв. 

Куулар, Н. Ш. Финиш : [стихотворение] / Н. Куулар ; пер. Б. Прудникова // Мол. Тувы. – 1981. – 24 мая. 
Куулар, Н. Ш. Четверостишия : [стихотворение] / Н. Куулар / / Тув. правда. – 1982. – 7 нояб. 
Куулар, Н. Ш. Я шел по тропинке чудесного сна...  : [стихи] / Н. Куулар ; пер. А. Полануера // Мол. Тувы. 

– 1988. – 1 мая. 

Очулгалары 
Переводы 

Есенин, С. «Ак-к\к кофта...». «Холу¸ нугуп...» / С. Есенин ; очул. Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1996. – № 1. – 
Ар. 128.  

Есенин, С. Кара кижи. «Кара кирбиин орай кежээ...». «Ак-к\к кофта...». «Холу¸ нугуп...» / С. Есенин ; 
очул. Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1996. – № 1. – Ар. 123-128. 

Сергей Александрович Есенинни¸ 100 харлаанынга / очул. Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1996. – № 1. – 
Ар. 120-123. 

Пушкин, А. С. Бахчисарай фонтаны : [шүлүглел] / А. Пушкин ; очул. Н. Куулар // Пушкин А. С. 
Бахчисарай фонтаны : шүлүглелдер. – Кызыл, 1988. – Ар. 44-66. 

Пушкин, А. С. Грузияның тейлерин дүн шыва каапкан… Аажок ынак чорааным кай, биеэ хөңнүм : 
[шүлүктер] / А. Пушкин ; очул. Н. Куулар // Улуг-Хем. – 1999. – № 1. – Ар. 30. 

Пушкин, А. С.  Египет  д=ннери  /  А.  Пушкин ;  очул.  Н.  Куулар  //  Улуг-Хем.  –  1989.  –  №  72.  –  
Ар. 90-103. 

Пушкин, А. Кайгамчык өйнү сактып ор мен. Хөрлээ : [шүлүктер] / А. Пушкин ; очул. Н. Куулар // Шын. 
– 2005. – Сент. 10.  

Ырылар 
Херээженге йөрээл ыры : [ыры] / аялгазы С. Бадырааныы ; сөзү Н. Кууларны // Шын. – 2005. – Март 5. 
 

Оо̧  дугайында  
О нем 

Дачын-Хөө, С. Пародиялар : [чогаалчы Николай Кууларга тураскааткан] / С. Дачын-Хөө // Шын. – 2002. 
– Июнь 15. 

Иргит, И. Х\йну манадым, ынчалза-даа... / И. Иргит // Шын. – 1988. – Дек. 23. – Номга рец. : Куулар 
Н. Ш. /гбелерим чурту : ш=л=ктер. – Кызыл : ТывН+Ч, 1988. – 88 ар. 

Кенин-Лопсан, М. Бодалдың ному : [Н. Кууларның «Дүүшкүннерлиг ээр-дагыр оруктар» деп номунуң 
дугайында] / Монгуш Кенин-Лопсан // Шын. – 2003. – Июнь 8. 

Куулар Николай Шагдыр-оолович : [ооң дугайында] // Тыва Республиканың чогаалчылары = Писатели 
Республики Тыва. – Кызыл, 2001. – Ар. 48-49. 

Мижит, Л. С. «Амыдырал ужуун сыптаан ине бар бе?... : [Н. Ш. Кууларны¸ «Да̧ гына» деп номунга кыска 
шинчилел] / Л. Мижит  // Улуг-Хем. – 1998. – № 2. – Ар. 47-55. 

Молдурга, С. Б. +н=н, хыын тыпкан : [Н. Кууларны¸ «/гбелерим чурту» деп номуну¸ дугайында] /  С. 
Молдурга // Шын. – 1988. – Окт. 2. 

Сандан, С. Ча̧ гыс талалап болбас / С. Сандан  // Шын. – 1988. – Окт 19. – Номга рец. : Куулар Н. Ш. 
/гбелерим чурту : ш=л=ктер. – Кызыл : ТывН+Ч, 1988. – 88 ар. 

Сандан, С. Ш=л=кч=н=¸ =шк= с\ =̧ : [Н. Кууларны¸ «Чырык болгаш д=мбей» деп чыындызы] / С. Сандан 
// Шын. – 1991. – Авг. 2. 

Ч=лд=м, Ч. М. Сеткилди¸ шилиишкини : [Н. Кууларны¸ «Чырык болгаш д=мбей» деп чыындызынга 
хамаарыштыр] / Ч. Ч=лд=м // Шын. – 1991. – Нояб. 27. 

 
*  *  *  

Аракчаа, З. Как вешний ливень : [разбор стихов Н. Куулара] / З. Аракчаа  // Тув. правда. – 1984. – 7 апр. 
Мижит, Э. Свобода : стихи Н. Куулару / Э. Мижит // Улуг-Хем. – 1997. – № 2. – С. 68-69. 
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ААННТТООНН  ++ЕЕРРЖЖААААЕЕВВИИЧЧ    

КК ++ЖЖ++ГГЕЕТТ  
 

Антон +ержааевич К=ж=гет (Антон 
+ержаа) Барыын-Хемчик кожуунну¸ Х\нделе̧  
сумузунга 1957 чылды¸ декабрь 2-де 
т\р=тт=нген – ш=л=кч=. 

Кызылда к=р=нени¸ педагогика 
институдуну¸ филология факультедин (1980) 
дооскан. «Тываны¸ аныяктары» солунну¸ 
харыысалгалыг секретарынга, комсомол 
обкомуну¸ килдис эргелекчизинге, Тываны¸ 
ном =нд=рер черини¸ редакторунга, кол 
редакторунга ажылдап чораан. 

Ш=л=ктерини¸ бирги чыындызы 
«Хээлер» деп ат-биле (1983) чырыкче =нген. 
Чогаадыкчы ажыл-чорудулгазыны¸ онзагайы – 
лириктиг х\\н-сеткилдиг ш=л=кч= болур. Оо¸ 
ш=л=ктеринде философчу к\р==шк=н болгаш 
сагыш-х\\н к\д=рл==шк=н= ды¸зыг ды¸налыр. 
«Саарыг ыры» (1989), «Ногаан аът» (1992), 
«Ынак-тыр мен» (1997) деп номнары – тыва 
ш=л=к чогаалынга к\ск= арын болуп артар. 

Орус, украин дылдарже очулдуртунган. 
Тываны¸ комсомол ша̧ налыны¸ 

лауреады. 
1991 чылдан бээр Россия 

Федерациязыны¸ Чогаалчылар Эвилелини¸ 
кежиг=н= чораан. 

1996 чылда мөчээн. 

ААННТТООНН  УУ ЕЕРРЖЖААААЕЕВВИИЧЧ    

КК УУ ЖЖУУ ГГЕЕТТ 
 

Антон Уержааевич Кужугет (Антон 

Уержаа) родился в с. Хонделен Барун-

Хемчикского кожууна 2 декабря 1957 г. –

поэт. 

В 1980 г. закончил филологический 

факультет Кызылского госпединститута. 

Работал ответственным секретарем в 

редакции газеты «Тыванын аныяктары», 

заведующим отделом обкома комсомола, 

редактором, затем главным редактором 

Тувинского книжного издательства. 

Первая его книга «Узоры» (1983) 

имела большой успех. Сборники стихов 

«Песня переката» (1989), «Зеленый конь» 

(1992), «Люблю...» (1997) – это яркая 

страница в тувинской поэзии. 

Его стихи переведены на русский, 

украинский языки. 

Лауреат премии комсомола Тувы. 

Член Союза писателей России с 1991 г. 

Умер в 1996 году. 

Л и т е р а т у р а  

+ержаа,  А. Авам : ш=л=к / А. +ержаа // Шын. – 1982. – Март 8. 
+ержаа, А. Ак-к\к карактар : ш=л=к / А. +ержаа // Шын. – 1981. – Авг. 1. 
+ержаа, А. Алажымга. Кызыл х=нде : ш=л=ктер / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1987. – № 66. – Ар. 73-74. 
+ержаа, А. Аякта хээлер. Чадаганда хээлер : ш=л=ктер / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1983. – Окт. 15. 
+ержаа, А. Кадарчы кыс. Тыва черим – дываажа̧ ым : ш=л=ктер / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1981. – 

Май 16. 
+ержаа, А. Кадырынчы : ш=л=к / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 89-90 ; Шын. – 2005. – 

Дек. 3. 
+ержаа, А. Комбайнер кыс : ш=л=к / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1979. – Апр. 21. 
+ержаа, А. Коргар-дыр мен : ш=л=к / А. +ержаа // Шын. – 1996. – Июль 26. 
+ержаа, А. К=ск= \рт. Каа-Хем сууну¸ да̧ гыназы. +=ргене. Карактары¸ – ыдык далай / А. +ержаа // 

Дамырак 2 : аныяк болгаш эгелеп чоруур авторларны¸ чогаалдарыны¸ чыындызы. – Кызыл, 1982. – Ар. 40-
45. 

+ержаа, А. Кызыл чечек : ш=л=к / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1982. – № 50. – Ар. 154. 
+ержаа, А. Манаашкын. «Кара чажың торгу – маңныын сыртаныпкаш…». «Кара баарым халаш кынып 

хая көрдүм…». «Орта чоор бе, кежээ ботка оруп келгеш…». «Алдынналган ак-көк уя – апрельден…». 
«Хөңнүмейниң тепкезинге илдиктиң бе?...». «Амдыгаа дээр сеткилимни чылдып чоруур…» / А. +ержаа // 
Тыва сонеттиң антологиязы / тург. С. С. Комбу. – Кызыл, 2002. – Ар. 107-110. 

+ержаа, А. Ногаан аът : ш=л=ктер, ш=л=глелдер. – Кызыл : ТывН+Ч, 1992. – 95 ар. 
+ержаа, А. /р= дээрде \лере̧ нээн сылдыстар дег... : ш=л=к / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1990. – Авг. 4. 
+ержаа, А. /ршээ : ш=л=к / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 89. 
+ержаа, А. Саарыг ыры : ш=л=ктер / А. +ержаа. – Кызыл : ТывН+Ч, 1989. – 61 ар. 
+ержаа, А. Сактыышкын : ш=л=к / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 88. 

 

 



 

 11 

+ержаа, А. Салымга й\рээл. Со¸гада чырык. Дус караа. Частып кээп-тир : ш=л=ктер / А. +ержаа // Улуг-
Хем. – 1993. – № 1. – Ар. 35-37. 

+ержаа, А. Са̧ . Анекдоттар : ш=л=ктер / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1992. – № 3. – Ар. 94. 
Үержаа, А. Сарала дугайында сарыннал : [шүлүк] / А. Үержаа // Шын. – 2005. – Дек. 3. 
+ержаа, А. Солдатты¸ с\з=. Снаряд даажы ды¸налбазын. Авамта. Оюн бажы орааштыг / А.+ержаа // 

Дамырак : чогаадыкчы аныяктарны¸ чыынды ному. – Кызыл, 1978. – Ар. 212-217. 
+ержаа, А. Сестээн ш=л=ктер / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1980. – Авг. 21. 
+ержаа, А. Содакта хээлер : [ш=л=к] / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1983. – Нояб. 12. 
+ержаа, А. Сонет / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1979. – Май 22. 
+ержаа, А. Тенниг-Кыйыг : ш=л=к / А. +ержаа // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Июнь 21. 
+ержаа, А. Трактористти¸ д=ж= / А. +ержаа // Шын. – 1979. – Май 1. 
+ержаа, А. Тук-Даш : ш=л=ктер / А. +ержаа // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Нояб. 29. 
+ержаа, А. Хайгыыл кылып, постуда тур мен : ш=л=к / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1979. – Февр. 22. 
+ержаа, А. Хээлер : ш=л=ктер / А. +ержаа. – Кызыл : ТывН+Ч, 1984. – 64 ар. 
Үержаа, А. Чагаа : [шүлүк] / А. Үержаа // Шын. – 2006. – Июль 22. 
+ержаа, А. Чайывыс чок : ш=л=к / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1983. – Окт. 7. 
+ержаа, А. «Ч=с-ч=с чылдар дургузунда н==рл=глерни .̧..». «Кырган кижи ча̧ гыс аъды...» : ш=л=ктер / 

А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1984. – № 57. – Ар. 86-87. 
+ержаа, А. Ширтекте хээлер : [ш=л=к] / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1983. – Окт. 29. 
+ержаа, А. Шокар б=р= дугайында баллада / А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 90-91. 
+ержаа, А. Ыглаан сен бе? : ш=л=к / А. +ержаа // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Июль 19. 
+ержаа, А. Ынак-тыр мен... : ш=л=ктер, ш=л=глелдер, чечен чугаалар / А. +ержаа. – Кызыл : ТывН+Ч, 

1997. – 193 ар. 
+ержаа, А. Ырлаал, эжим : ш=л=к / А.+ержаа // Улуг-Хем. – 1988. – № 69. – Ар. 73-75. 
+ержаа, А. Ыяш тарыыр : ш=л=к / А. +ержаа // Шын. – 1985. – Июнь 29. 
+ержаа, А. Эзерде хээлер : [ш=л=к] / А. +ержаа // Тыв. аныяктары. – 1983. – Нояб. 8. 
+ержаа, А. Эртен : ш=л=к / А. +ержаа // Шын. – 1984. – Июнь 16. 

 

*  *  *  
Уержаа, А. «Весной, по льду вершин…» : [стихи] / А. Уержаа ; пер. Инны Принцевой // Тув. правда. – 

4 марта.  
Уержаа, А. Вечернее : стихи / А. Уержаа // Тув. правда. – 1987. – 1 янв. 
Уержаа, А. Вода сопротивлялась…. Дапсы. Весной…. Ыяш-буттуг (деревянная нога). Человек, который 

несет камень. Все  мечтанья о вечной нетленной любви…. Если над могилой в час ночной… : стихи / 

А. Уержаа ; пер.  с тув. И. Принцева // Принцева И. П. Стихи и переводы. – Кызыл, 2002. – С. 66-72. 
Уержаа, А. Вода сопротивлялась… Дапсы. Обещания : [стихи] / А. Уержаа ; пер. Инны Принцевой // Тув. 

правда. – 2000. – 15 апр. 
Уержаа, А. Если над могилой в час ночной... Деревянная нога : стихи / А. Уержаа ; пер. И. Принцевой // 

Улуг-Хем. – 1997. – № 2. – С. 140-141. 
Уержаа, А. Печальная песнь о скакуне лунной масти. Родной реке Алаш / А. Уержаа ; пер. К. Емельянова 

// Улуг-Хем. – 1990. – № 26. – С. 74-76.  

 
Очулгалар 
Переводы 

Пшеничный, М. Аныяк ш=л=кч=лерге / М. Пшеничный ; очул. А. +ержаа // Улуг-Хем. – 1987. – № 66. – 
Ар. 112. 

Оо̧  дугайында 
О нем 

Ш=л=кч=н=¸ «М\¸ге баглаажы» : [А. +ержааны¸ чырык адынга тураскааткан сактыышкын х=н=] // Шын. 
– 1997. – Июль 1. 

Антон +ержаа : [ш=л=кч=н=¸ дугайында] // Калзан А. К. /з=лдени¸ демдектери: лит.-критиктиг ч==лдер. 
– Кызыл, 1991. – Ар. 189-224. 

Балчыр, С. Алдан ала т\нер эвес : [А. +ержааны¸ чырык тураскаалынга сактыышкын х=н=] / С. Балчыр // 
Эне с\з=. – 1997. – Июль 28-31. 

Бегзин-оол, А. «Алаш-97» – ш=л=ктер м\\рейи : [А. +ержааны¸ тураскаалынга] / А. Бегзин-оол // 
Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Июль 28. 

Бегзин-оол, А. «...Ча̧ нык ышкаш тыным кыска...» : [А. +ержааны¸ дугайында сактыышкын] / А. Бегзин-
оол // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Июль 21. 

Дачын-Хөө, С. «Кыпкан чүректиң сарыны» : [Антон Үержааның 45 харлаанынга тураскааткан 
сактыышкын кежээзи] / С. Дачын-Хөө // Шын. – 2002. – Дек. 10. 

Донгак, Э. Кым билир турган ирги : [ш=л=кч= А. +ержааны¸ чырык адынга тураскааткан х=н] / Э. 
Донгак // Эне с\з=. – 1997. – Июль 28-31. 
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Казырыкпай, Б. «Хээлиг» ш=л=ктер : [А. +ержааны¸ номунга хамаарыштыр] / Б. Казырыкпай // Тыв. 
аныяктары. – 1990. – Апр. 10. 

Куулар, К. Алаш, Хөнделең… Антон, Василий… : [чогаалчы А. Үержаа, В. Хомушкунуң дугайында] / К. 
Куулар // Шын. – 2000. – Дек. 14. 

Күжүгет Антон Үержааевич (Антон Үержаа) : [ооң дугайында] // Тыва Республиканың чогаалчылары = 

Писатели Республики Тыва. – Кызыл, 2001. – Ар. 46-47. 
Күжүгет Антон Үержаевич : [некролог] // Шын. – 1996. – Окт. 10. 

К=ж=гет, М. Хараадалдан, чидиригден харлыккашты¸... Черле ындыг : [А. +ержаага тураскааткан 
ш=л=ктер] / М. Күжүгет // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Янв. 11. 

К=нзек, З. Школаны Аксы-Барлыкка дооскан : [А. +ержааны¸ дугайында сактыышкын] / З. К=нзек  // 
Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – Июнь 28. 

Майнак, С. А. +ержаага : ш=л=к / С. Майнак  // Тыв. аныяктары. – 1998. – Нояб. 12. 
Очур, С. К=ж=геттер хайыразы : [А. +ержааны¸ дугайында] / С.  Очур // Хемчикти¸ сылдызы. – 1997. – 

Февр. 4. 
Салчак, В. А. +ержааны¸ бойдус дугайында ш=л=ктери / В. Салчак // Улуг-Хем. – 1991. – № 78. – Ар. 

162-172. 
Салчак, В. Тыва черниң элбек үнүжү… : [Василий Хомушку биле Антон Үержааның чырык аттарынга 

тураскааткан] / В. Салчак // Шын. – 1999. – Дек. 4. 
Сандю, С. «Ногаан аът» : [А. +ержааны¸ номуну¸ дугайында] / С. Сандю // Шын. – 1992. – Май 21. 
+ержаа Антон : [Тываны¸ комсомол ша̧ налыны¸ лауреадынга кандидат] // Тыв. аныяктары. – 1989. – 

Нояб. 25. 
Хертек, А. «Амыдыралга балыктаашкын дег : бирде чиир, бирде чивес» : [А. +ержааны¸ дугайында] / А. 

Хертек // Эне с\з=. – 1996. – Дек. 10-17. 
Ч=лд=м, Ч. Номнар аразында демдеглелдер : [А. +ержааны¸, И. Иргитти¸, К. Натпий-оолду¸ номнарыны¸ 

дугайында] / Ч. Чүлдүм // Шын. – 1995. – Нояб. 21. 
 

*  *  *  
Иргит, Л. Антону Үержаа : [стихи посвященные поэту А. Үержаа] / Л. Иргит ; пер. Евг. Семичева // Тув. 

правда. – 2001. – 22 дек. 
Куулар, Н. Узоры родной земли : размышления о первой кн. : [о кн. А. Уержаа «Хээлер»] / Н. Куулар // 

Мол. Тувы. – 1985. – 11 сент. 

 

 



 

 13 

ММ ААРРИИЯЯ  ААММ ЫЫНН--ООООЛЛООВВННАА    

КК ++ЖЖ++ГГЕЕТТ 
 

Мария Амын-ооловна К=ж=гет (Мария 
К=ж=гет) 1955 чылды¸ март 22-де Барыын-
Хемчик кожунну¸ Биче-Ая¸гаты деп черге 
т\р=тт=нген – ш=л=кч=. 

Кызылда к=р=нени¸ педагогика 
институдуну¸ филология факультедин (1980) 
дооскан. 

Республиканы¸ школаларынга орус, тыва 
дылдар, литература башкылап ажылдаан. 

Чогаал ажылын 1977 чылда эгелээн. 
«Сактыышкыным чадаганы» (1994) деп 

аттыг ш=л=ктер чыындызын чырыкче 
=нд=рген. Ш=л=ктери бот к\р==шк=н-биле, 
чечен овур-хевирлер-биле тускайла̧ . 

Тыва дылче А. Ахматованы¸, Р. Вере-
жануну¸, Г. Сафиеваны¸ ш=л=ктерин очул-
дурган. 

Ш=л=ктери орус дылче очулдуртунган. 
Тываны¸ херээжен чогаалчылар аразында 

тургустунган Барыкаан аттыг ша̧ налды¸ 
лауреады. 

1999 чылдан эгелеп Россияны¸ 
Чогаалчылар Эвилелини¸ кежиг=н=. 

Тываны¸ к=р=не университединде 
литература башкызы. 

 

ММ ААРРИИЯЯ  ААММ ЫЫНН--ООООЛЛООВВННАА    

КК УУ ЖЖУУ ГГЕЕТТ 
 

Мария Амын-ооловна Кужугет 
(Мария Кужугет) родилась в местечке 
Биче-Аянгаты Барун-Хемчикского кожууна 
22 марта 1955 года – поэтесса. 

В 1980 г. закончила филологический 
факультет Кызылского госпединститута. 

Работала в школах республики 
учительницей русского и тувинского 
языков и литературы. 

Литературную деятельность начала в 

1977 г. 
Автор сборников стихов на тувинском 

языке «Чадаган памяти» (1994), «Колыбель 
моей судьбы» (2000). Перевела на 
тувинский язык стихи А. Ахматовой, 
Р. Вережану, Г. Сафиевой. Ее стихи 
переводятся на русский язык. 

Лауреат премии имени Барыкаан. 
Член Союза писателей России с 1999 г.  

В настоящее время – преподаватель 
тувинской литературы Тувинского 
госуниверситета. 

 
 

Л и т е р а т у р а  
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Эдуард Баирович Мижит (Эдуард 

Мижит) 1961 чылды¸ апрель 22-де Улуг-

Хемни¸ Торгалыгга т\р=тт=нген – ш=л=кч=, 

прозачы, драматург. 

Томскны¸ медицина институдунга  

\\ренип чораан. Москвада М. Горький аттыг 

литература институдун (1993) доо-скан. 

Тываны¸ ном =нд=рер черинге редак-

торлап, х\гж=м-шии театрыны¸ чогаал кезээни¸ 

эргелекчизинге, «Улуг-Хем» сет-к==лге килдис 

эргелекчилеп, «Тываны¸ аныяктары» солунну¸ 

редакторунга ажыл-даан. 

1990 чылда б\л=к аныяк чогаалчыларны¸ 

чыындызынга «Кезерни¸ балдызы» деп ат-биле 

баштайгы ному =нген. «Бузундулар» (1992) – 

авторну¸ ийиги ному. Ук номда лириктиг, 

философчу бодал-дарны¸ илерээшкини к=шт=г. 

Орус дылда бижигилээн ш=л=ктери 

Россияны¸ литературлуг парлалгазында 

чырыттынгылаан. 

«Чиргилчиннер», «Кым сен, С=бедей-

Маадыр?» деп шиилерни¸ автору. 

Тыва дылче А. Чеховту¸ «Вишнялыг сад» 

деп шиизин очулдурган. 

Ш=л=кч=н=¸ верлибрлери англи дылче 

очулдуртунган. 

Тываны¸ культура яамызыны¸ чечен 

чогаал талазы-биле ша̧ налыны¸ (1998) 

эдилекчизи. 

Россия Федерациязыны¸ Чогаалчылар 

Эвилелини¸ (1994) кежиг=н=. 

Тываны¸ Чогаалчылар Эвилелини¸ 

консультантызы. 
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ММ ИИЖЖИИТТ 
 

Эдуард Баирович Мижит (Эдуард 
Мижит) родился в с. Торгалыг Улуг-
Хемского кожууна 22 апреля 1961 г. – поэт, 
прозаик, драматург. 

Учился в Томском медицинском 
институте. Окончил Литературный институт 
им. М. Горького в г. Москве в 1993 г. 

Работал редактором в Тувинском 
книжном издательстве, заведующим 
литературной частью Тувинского 
музыкально-драматического театра, 
заведующим отделом журнала «Улуг-Хем», 
редактором газеты «Тываны¸ аныяктары». 

Литературную деятельность начал с 
1986 г. Первое стихотворение было 
напечатано под названием «Начало весны» в 
газете «Тываны¸ аныяктары» (1986). 

Подборка стихов опубликована в 
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июнь 27-де бир дугаар к\рг=зер. И. Херлии, Э. Мижиттен кыска интервьюну алган] // Тыв. аныяктары. – 
1997. – Июнь 27. 

Ширин-оол, А. Талантылыг тыва чон бис : [драматург, шүлүкчү Э. Мижиттиң 45 харлаанынга] /              

А. Ширин-оол // Шын. – 2006. – Апр. 25. 
Эдуард Мижит : уран-чүүл – ниитилелдиң кол айтырыгларының бирээзи : [чогаалчы болгаш үе] // Шын. 

– 2004. – Дек. 21. 
 

* * * 

Хадаханэ, М. Странный поэт Мижит : [о творч. молодого поэта] / М. Хадаханэ // Тув. правда. – 1994. – 6 
янв. 

 



 

 20 

ЧЧЫЫЛЛГГЫЫЧЧЫЫ    ЧЧИИММ ИИТТ--ДДООРРЖЖУУ ЕЕВВИИЧЧ    

ООННДДААРР  
 
Чылгычы Чимит-Доржуевич Ондар (Чылгычы 

Ондар) 1955 чылды  ̧ ноябрь 16-да Ч\\н-Хемчик 
кожуунну  ̧ Чадаана сумузуну  ̧ Бозур-Даг деп черге 
т\р=тт=нген – прозачы, драматург. 

Москвада Б. Щукин аттыг театрны  ̧ дээди 
училищезин (1978), Новосибирскиде партияны  ̧
Дээди школазыны  ̧ журналистика салбырын (1988) 
дооскан. Тываны  ̧х\гж=м-шии театрынга шии артизи 
болуп (1978), «Тываны  ̧аныяктары» солунга килдис 
эргелекчилеп (1983-1985), СЭКП-ни  ̧ Кызыл хоорай 
комитединге инструкторлап (1988), Тыва 
Республиканы  ̧ культура яамызыны  ̧ оралакчы 
сайыдынга (1988) ажылдап чораан. 

Чогаал ажылын 1978 чылдан эгелээн. Шии, проза 
жанрларынга кол ажылдап чоруур. Баштайгы ш=л== 
«Найырал» 1978 чылда «Тываны  ̧ аныяктары» 
солунга парлаттынган. 

1980 чылда Тываны  ̧ х\гжум-шии театрынга оо̧  
бирги драмазы – «730 х=ннер болгаш д=ннер» – 
сценага салдынган. Оо̧  соон дарый «Бодарал» (1985), 
«Ханныг истер» (1989), «Чарба, шляпа болгаш 
ынакшыл» (1989), «Т\нмээн дайын» (1992) деп 
шиилери удаа-дараа к\р=кч=лерге бараалгаттынган. 
Ук шиилер а̧гы-а̧ãы жанр-хевирлерге бижиттинген: 
драма («730 х=ннер болгаш д=ннер», «Бодарал», 
«Т\нмээн дайын»), трагедия («Ханныг истер»), 
водевиль («Чарба, шляпа болгаш ынакшыл»). 
Хамааты туруш, арын-н==р, Т\рээн чер, чурт – 
шиилерни  ̧кол \зек темалары болур. 

«С\\лгу \ртээл» – чогаалчыны  ̧ бирги тоожузу. 
Тыва литературада Афган дайынын к\рг=скен 
чогаалдардан улуг хемчээли-биле болгаш ханы 
идейлиг утказы-биле онзагайланып турар. «С\\лгу 
\ртээл» (1994), «Т\нмээн дайын» (1996), «Ханныг 
истер» (2000), деп тоожу болгаш шиилер дептерлерин 
чырыкче =нд=рген. Тыва дылче С. Гудзенкону ,̧ 
А. Твардовскийни ,̧ У. Шекспирни ,̧ К. Симоновту  ̧
ш=л=ктерини  ̧очулгаларын база кылгылаан. 

Г. Данелияны  ̧ «Мимино», А. Гордонну  ̧
«Шуурганныгда туттуруушкун» деп киноларда 
ойнаан. «Ханныг истер» деп шии чогаалы дээш 1991 
чылда Тываны  ̧К=р=не ша̧налын тывыскан. Россия 
Федерациязыны  ̧ культуразыны  ̧ алдарлыг 
ажылдакчызы. 

1999 чылдан бээр Россия Федерациязыны  ̧
Чогаалчылар Эвилелини  ̧ кежиг=н=. 1989 чылдан 
бээр Тыва Республиканы  ̧ культура, кино болгаш 
туризм яамызыны  ̧сайыды. 2000 чылдан эгелеп Чазак 
Башты¸ыны  ̧ социал айтырыглар талазы-биле 
оралакчызы. 

ЧЧЫЫЛЛГГЫЫЧЧЫЫ    ЧЧИИММ ИИТТ--ДДООРРЖЖУУ ЕЕВВИИЧЧ    

ООННДДААРР 
 

Чылгычы Чимит-Доржуевич Ондар (Чылгычы 
Ондар) родился в местечке Бозур-Даг сумона Чадан 
Дзун-Хемчикского кожууна 16 ноября 1955 г. – 
прозаик, драматург. 

Окончил высшее театральное училище 
им. Б. Щукина в г. Москве (1978), факультет 
журналистики Высшей партийной школы в 
г. Новосибирске (1988). 

Работал артистом Тувинского музыкально-
драматического театра (1978), заведующим 
отделом в редакции газеты «Тываны  ̧аныяктары» 
(1983-1985), инструктором горкома партии 
г. Кызыла (1988), заместителем министра культуры 
Республики Тыва (1988). 

Литературную деятельность начал в 1978 г. 
Работает в основном в жанрах прозы и 
драматургии. 

Его первое стихотворение «Дружба» напечатано 
в газете «Тываны  ̧аныяктары» (1978). 

В 1980 г. на сцене музыкально-драматического 
театра поставлена его драма «730 дней и ночей». 
Затем появились пьесы «Возрождение» (1985), 
«Комбикорм, шляпа и любовь» (1987), «Кровавые 
следы» (1989), «Неоконченная война» (1992). Они 
написаны в разных жанрах: драмы – «730 дней и 
ночей», «Возрождение», «Неоконченная война», 
трагедии – «Кровавые следы», водевиля – 
«Комбикорм, шляпа и любовь». 

Главная тема его творчества: гражданская 
позиция, нравственность, родина. 

«Последняя пристань» – его первый 
прозаический труд. В тувинской литературе 
занимает особое место среди произведений об 
афганской войне. 

Его произведения вышли отдельными книгами: 
«Последняя пристань» (1994), «Неоконченная 
война» (1996), «Кровавые следы» (1989). 

Перевел на тувинский язык стихи С. Гудзенко, 
А. Твардовского, У. Шекспира,     К. Симонова. 

Играл в фильмах Г. Данелия «Мимино», 
А. Гордона «Затмение в лунную ночь». 

За пьесу «Кровавые следы» получил 
Государственную премию Тувы (1991), 
заслуженный работник культуры России. 

Член Союза писателей России (1999).  
С 1989 г. работает министром культуры и кино 

Республики Тыва, с 2000 г. заместитель главы 
Правительства РТ по социальным проблемам. 
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ШШААңңГГЫЫРР--ООООЛЛ    ММ ООННГГУУ ШШЕЕВВИИЧЧ    

ССУУ ВВААңң 

Ша̧ гыр-оол Монгушевич Сува̧  (Ша̧ гыр-
оол Сува̧ ) 1949 чылды¸ июль 7-де Чаа-Х\л 
кожуунну¸ Ак-Дуруг сумузуну¸ Чыраа-Бажы 
деп черге т\р=тт=нген – прозачы, драматург. 

Кызылда к=р=нени¸ педагогика 
институдуну¸ филология факультедин (1976) 
дооскан. 

Нарын ортумак школазынга баш-кылап, 
«Улуг-Хем» солунга корреспон-дентилеп, Тыва 
телерадиокомитетке редак-торлап, «Шын» 
солунга килдис эргелекчилеп ажылдап чораан. 

Чогаал ажылын 1976 чылдан эгелээн. 
Ш=л=к, проза, шии жанрларынга ажылдап 
чоруур. «Оглум чазы» (1976) – оо¸ баштайгы 
ш=л== болур. 

«Х=н-Херелден аалчылар» (1992) 
чогаалчыны¸ бирги ному. Ук номда =ени¸ 
тыныжынга д==шт=р фантастиктиг тоожу – 
«Х=н-Херелден аалчылар» – чогумчалыг, бедик 
де̧ нелде бижиттинген. Биче хемчээлдиг 
тоожузу «Чагаа» Пицундага (Грузия) болган 
б=г= Россия чергелиг семинарга бедик 
=нелелди алган. «Тоол чурттуг оол» (1994), 
«Ачамны¸ шолазы» (1999) деп номнарында 
тыва уруглар чогаалында чедимчелиг, чаа 
угланыыш-кынны тодарады берген чогаалдар 
арбын. 

«+резинни¸ =н=ж=», «Элдептиг бо-
луушкунну¸ чажыды», «Диире̧ » деп 
шиилерни¸, «Алдын-кушкаш» деп шии-житкен 
тоолду¸ автору. 

Россия Федерациязыны¸ Чогаалчылар 
Эвилелини¸ кежиг=н= (1999). 

Тываны¸ к=р=нени¸ телерадио-
компаниязыны¸, радиону¸ ниитилел-поли-
тиктиг болгаш экономиктиг дамчыдылгалар 
редакциязында кол редактор. 

 

 

ШШААННГГЫЫРР--ООООЛЛ    ММ ООННГГУУ ШШЕЕВВИИЧЧ    

ССУУ ВВААНН 

Шангыр-оол Монгушевич Суван 
(Шангыр-оол Суван) родился в местечке 
Чыраа-Бажы села Ак-Дуруг Чаа-Хольского 
кожууна 7 июля 1949 г. – прозаик, 
драматург. 

В 1976 г. закончил филологический 
факультет Кызылского госпединститута. 

Работал учителем в Нарынской 
средней школе, корреспондентом 
кожуунной газеты «Улуг-Хем», редак-
тором в Тувинском радиокомитете, заве-
дующим отделом редакции газеты «Шын». 

Литературную деятельность начал  в 
1976 г. Работает в жанрах поэзии, прозы, 
драматургии. 

«Весна сына» (1976 г.) – первое 
стихотворение. «Гости из Хун-Херела» 
(1992) – первая книга, которая включает 
фантастическую повесть «Гости из Хун-
Херела». За повесть «Письмо» стал 
дипломантом на Всероссийском семинаре в 
г. Пицунда (Грузия). 

Сборники рассказов «Мальчик родом 
из сказки» (1994), «Прозвище отца» (1999) 
– открыли новые страницы в тувинской 
детской литературе. 

Автор пьес «Восхождение», «Тайна 
одного события», «Демон» и инсцени-
рованной сказки «Золотая птица». 

Член Союза писателей России с 
1999 г. 

В настоящее время работает глав-ным 
редактором общественно-полити-ческих и 
экономических передач гостеле-
радиокомпании Республики Тыва. 
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Суваң, Ш. М. Авазының артист уруу : [театр артизи Серепаа Монгуштуң дугайы] / Ш. Суваң // Шын. – 

2006. – Апр. 18. 
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Суваң, Ш. М. Салым-чаяанның херечизи : [«Улуг-Хем» чечен чогаал сеткүүлүнүң 60 чыл ою] / Ш. Суваң 

// Шын. – 2006. – Сент. 28. 
Сува̧ , Ш. М. Сеткил дезии : ш=л=к / Ш. Сува̧  // Эне с\з=. – 1993. – Февр. 3-9. 
Сува̧ , Ш. М. Сылдыс дээрге ч=г=рерге : ш=л=к / Ш. Сува̧   // Шын. – 1992. – Июнь 27. 
Сува̧ , Ш. М. Тоол чурттуг оол : чечен чугаалар, шиижиткен тоол / Ш. М. Сува̧ . – Кызыл : ТывН+Ч, 

1994. – 63 ар. 
Суваң, Ш. М. Тывалаар чолаачы : хөктүг таварылга / Ш. Суваң // Шын. – 2003. – Март 29. 
Суваң, Ш. М. Тывалар ХХ вектиң дайыннарында / Ш. Суваң // Шын. – 2002. – Дек. 19. 
Сува̧ , Ш. М. Утказын билбейн барган : шоодуг / Ш. Сува̧  // Шын. – 1996. – Март 2. 
Суваң, Ш. М. Үннүң эртинези : [Тыва радионуң үн шыгжамыры] / Ш. Суваң // Шын. – 2006. – Май 11. 
Сува̧ , Ш. М. +резинни¸ =н=ж= : шии / Ш. Сува̧  // Чалым-Хая : шиилер. – 2-ги =нд=р. – Кызыл, 1989. – 

Ар. 190-207. 
Суваң, Ш. М. «Хам» : [чечен чугаа] / Ш. Суваң // Шын. 2005. – Февр. 19. 
Сува̧ , Ш. М. Х\\рж= : чечен чугаа / Ш. Сува̧  // Тыв. аныяктары. – 1994. – Нояб. 22. 
Сува̧ , Ш. М. Х=н-Херелден аалчылар : тоожулар, шии, чечен чугаалар / Ш. М. Сува̧ . – Кызыл : 

ТывН+Ч, 1992. – 104 ар. 
Сува̧ , Ш. М. Чагаа : тоожу / Ш. Сува̧  // Дамырак 3. : аныяк чогаалчыларны¸ тоожулары, чечен 

чугаалары, ш=л=ктери. – Кызыл, 1989. – Ар. 6-58. 
Сува̧ , Ш. М. Ч=рек  дужунда  хараал.  Оглуну¸  =н= :  чечен  чугаалар / Ш. Сува̧   // Улуг-Хем. – 1991. – 

№ 77. – Ар. 117-121. 
Сува̧ , Ш. М. Цирк хуна : чечен чугаа / Ш. Сува̧   // Тыв. аныяктары. – 1988. – Авг. 6. 
Сува̧ , Ш. М. «Эдертип ал, авай» : чечен чугаа / Ш. Сува̧   // Тыв. аныяктары. – 1988. – Окт. 27. 
Сува̧ , Ш. М. Элдептиг болуушкунну¸ чажыды : шии / Ш.Сува̧  // Чалым-Хая : ча̧ гыс к\жегелиг шиилер. 

– Кызыл, 1984. – Ар. 99-112. 
Сува̧ , Ш. М. Ээлчег : чечен чугаа / Ш. Сува̧  // Шын. – 1988. – Нояб. 19. 
Суваң, Ш. М. Эптешпести эптештирген : [чечен чугаа] / Ш. Суваң // Шын. – 2005. – Июнь 4. 
 

Ооң дугайында 
Суваң Шаңгыр-оол Монгушевич : [ооң дугайында] // Тыва Республиканың чогаалчылары = Писатели 

Республики Тыва. – Кызыл, 2001. – Ар. 30-31.  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ААРРТТЫЫКК     ХХООММ --ООТТТТУУ КК ООВВННАА    

ХХООВВААЛЛЫЫГГ 
 

Артык Хом-Оттуковна Ховалыг (Артык 
Ховалыг) 1951 чылды  ̧ май 12-де С=т-Х\л 
кожуунну  ̧ Бора-Тайга суурга т\р=тт=нген – 
ш=л=кч=, прозачы, очулдурукчу, публицист. 

Кызылды  ̧педагогика институдуну  ̧филология 
(1975), Москвада комсомолду  ̧Дээди школазыны  ̧
журналистика факультеттерин (1983) дооскан. 
Бажы -̧Алаак школазынга башкылап, «Тываны  ̧
аныяктары» солунну  ̧ килдис эргелекчизинге, 
Тываны  ̧ культура яамызынга инспекторлап 
ажылдап чораан. 

Артык Ховалыгны  ̧баштайгы ш=л=ктери 1974 
чылда «Тываны  ̧ аныяктары» солунга 
парлаттынган. Ш=л=к, проза жанрларынга 
ажылдап чораан. 

Ш=л=ктерини  ̧баштайгы чыындызы «Чалгын» 
1979 чылда =нген. «Д\рт хайыра» (1987), «Сеткил 
чечээ» (1995), «Шонуг» (1997), «М\ г̧=н дамды» 
(1999) деп ш=л=ктер чыындылары ш=л=кч=н=  ̧
сеткил-х\\н=н=  ̧ уян-сырызыны  ̧ уран-шидизи 
болур. Оо  ̧ ш=л=ктерини  ̧ \зек темалары ава, 
ынакшыл, т\рээн чер, чурт. «Билзекте хээ» (1994), 
«Таныжын танываан» (1994), деп чыындыларда 
проза чогаалындан кол ажылдап чоруур жанр-
хевирлер: чечен-чугаа, новелла, тоожу кирген. 
Артык Ховалыгны  ̧очулгазы-биле Омар Хайямны  ̧
рубаилерини  ̧чыындызы тыва дылга «100 рубаи» 
(2000) деп ат-биле =нген.         А. Ахматованы ,̧ В. 
Тушнованы ,̧ моол чогаалчы Долгарын Няма, 
азербайджан             А. Мамедов, украин В. 
Зуенокту  ̧чогаалдарын очулдурган. 

Орус дылга оо  ̧ ш=л=ктерини  ̧ чыындызы 
Москвага «Преодоление» (1992) деп ат-биле =нген. 
Чогаалдары орус, немец, украин, турк, алтай 
дылдарже очулдуртунган. «Тыва Республиканы  ̧
алдарлыг ажылдакчызы», «Россия Федерациязыны  ̧
культуразыны  ̧алдарлыг ажылдакчызы» х=нд=л=г 
аттарны  ̧эдилекчизи. 

Тываны  ̧ болгаш Россияны  ̧ Чогаалчылар 
Эвилелини  ̧ кежиг=н= (1991), Россияны  ̧
Журналистер Эвилелини  ̧кежиг=н= (1981), Россия 
Федерациязыны  ̧ Журналистер Эвилелини  ̧
Федеративтиг Ч\в=лелини  ̧ кежиг=н= (1998), 
Журналистерни  ̧ Делегей организациязыны  ̧
кежиг=н= (1997). «Эне с\з=» солунну 1991 чылда, 
«Кадын» сетк==л=н 1996 чылдан бээр х\й-ниити 
эгеге тургузуп, ажыткан. «Эне с\з=» солунну ,̧ 
«Кадын» сетк==лд=  ̧ кол редактору, Тываны  ̧
Журналистер Эвилелини  ̧ баштаар черини  ̧
даргазы. 

 
 

ААРРТТЫЫКК     ХХООММ --ООТТТТУУ КК ООВВННАА    

ХХООВВААЛЛЫЫГГ  
 

Артык Хом-Оттуковна Ховалыг (Артык 
Ховалыг) родилась в с. Бора-Тайга Сут-
Хольского кожууна 12 мая 1951 г. – поэтесса, 
прозаик, публицист, переводчица. 

Окончила филологический факультет 
Кызылского госпединститута (1975), факуль-
тет журналистики Высшей комсомольской 
школы при ЦК ВЛКСМ в г. Москве (1983). 

Работала учительницей в Бажын-Алаакской 
средней школе, заведующей отделом редакции 
газеты «Тываны¸ аныяк-тары», инспектором в 
министерстве культуры Республики Тыва. 

Первые стихи были напечатаны на 
страницах газеты «Тываны¸ аныяктары» (1974). 
Работает в жанрах поэзии и прозы. 

Первый сборник стихов вышел под 
названием «Крылья» (1979) в Тувинском 
книжном издательстве. Затем последовали 
другие книги поэзии: «Четыре дара» (1987), 
«Цветок души» (1995), «Касание» (1997), 
«Серебряная капля» (1999). Главная тема 
творчества – это тема матери, любви, родины. 

«Узоры на перстне» (1994), «Невесту не 
узнал» (1994) включают прозаические 
произведения автора. В данные сборники 
вошли рассказы, новеллы, повести.  

Рубаи Омара Хайяма переведены ею на 
тувинский язык и опубликованы под названием 
«100 рубаи» (2000). Она также перевела на 
тувинский язык произведения А. Ахматовой, 
В. Тушновой, Д. Няма, А. Мамедова, В. Зуенка 
и других. 

Ее стихи переводились на русский, 
немецкий, украинский, турецкий, алтайский 
языки. Первый сборник ее стихов на русском 
языке вышел в переводе В. Гордеева под 
названием «Преодоление» (1992) в г. Москве. 

Заслуженный работник Республики Тыва, 
заслуженный работник культуры России. 

Член Союзов писателей России (1991), член 
Союза журналистов России (1981), член 
федеративного Совета Союза журналистов 
России (1998), член Международной 
Организации Журналистов (1997). 

Ею были основаны издания для женщин: 
газета «Эне созу» (1991), журнал «Кадын» 
(1996). Главный редактор данной периодики. 
Председатель Союза Журналистов Респуб-лики 
Тыва. 

 

Л и т е р а т у р а  

Айыс аржаан авыралы сиңниктирген : [ыры] / сөзү А. Ховалыгныы ; аялгазы Б. Кенештии // Эне сөзү. – 
2001. – Сент. 14-20.  
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А. Ховалыг // Улуг-Хем. – 1981. – № 48. – Ар. 82-83. 
Ховалыг, А. Х.-О. Алдын херел айызалы : сонеттер боондаа / А. Ховалыг. – Кызыл, 2001. – 30 ар. 
Ховалыг, А. Х.-О. Ассоциация – тыва чогаалдың, кыс шимчээшкинниң чараш арны : [кыс чогаалчылар 

ассоциациязының дугайында] / А. Ховалыг // Эне сөзү. – 2000. – Март 3-9. 
Ховалыг, А. Х.-О. Ачылыг дээр баганазы – тайгаларым. Өлчейлиг даг – өскен черим : [шүлүктер] / 

А. Ховалыг // Эне сөзү. – 1999. – Июнь 26-июль 2. 
Ховалыг, А. Х.-О. Богда-кегээн чедип келгеш, дагып берген Кызыл-Тайгам : [тываларның ыдык черин 

дагыыр езулалын сагып, төвүт башкы Кызыл-Тайганы дагаан] / А. Ховалыг // Эне сөзү. – 1999. – Июнь 26-
июль 2. 

Ховалыг, А. Х.-О. Билзекте хээ : тоожулар, чечен чугаалар / А. Ховалыг. – Кызыл : ТывНҮЧ, 1994. – 94 
ар. 

Ховалыг, А. Х.-О. Бүзүрелдиң хензиг хылы. Күжүр бодум сеңээ ынак. Аарышкым – муңгаралым – 
дүвүрелим. Амгы ыымдан отту чаштап… Хорадаар бе? Хорадаар бе? : [шүлүктер] / А. Ховалыг // Кадын. – 
1997. – № 1. – Ар. 34. 

Ховалыг А. Х.-О. Да г̧ына  час.  Авам  холу :  ш=л=ктер  /  А.  Ховалыг  //  Улуг-Хем. – 1979. – № 41. – 
Ар. 178-179, 211. 

Ховалыг, А. Х.-О. Дириг бурган – Далай-Лама : [шүлүк] / А. Ховалыг // Эне сөзү. – 2001. – Сент. 14-20. 
Ховалыг, А. Х.-О. Д\рт хайыра : ш=л=ктер / А. Ховалыг. – Кызыл : ТывН+Ч, 1987. – 80 ар. 
Ховалыг, А. Х.-О. Дээди ыдыым – айым, хүнүм күчүлүүн : [А. Ховалыгның 55 харлаанынга тураскааткан 

шүлүк] / А. Ховалыг // Эне сөзү. – 2006. – Май 13-19. 
Ховалыг, А. Х.-О. Кажан шагда бодум ышкаш : сонет / А. Ховалыг // Шын. – 1986. – Окт. 25. 
Ховалыг, А. Х.-О. Кенни дээрге база уруу-дур : чугаалар допчулалы / А. Ховалыг // Шын. – 1991. – Февр. 

14. 
Ховалыг, А. Х.-О. Кижи чугаалажып таныжар… : [журналисттиң орук демдеглели] / А. Ховалыг // 
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Ховалыг Хом-Оттуковне] / Монгуш Кенин-Лопсан // Тув. правда. – 2001. – 12 мая. 
Хадаханэ, М. Жизнь в стихах : [о творч. А. Ховалыг, С. Комбу, М. Кужугет, Л. Иргит] / М. Хадаханэ // 

Тув. правда. – 2001. – 1 февр. 
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ММ ААААДДЫЫРР--ООООЛЛ    ББААРРТТЫЫШШТТААННООВВИИЧЧ    

ХХООВВААЛЛЫЫГГ  

  
Маадыр-оол Бартыштанович Ховалыг 

(Маадыр-оол Ховалыг) Ч\\н-Хемчик кожуунну¸ 
Хорум-Даг сумузуну¸ Хола-Хараган деп 
черинге 1947 чылды¸ апрель 30-де т\р=тт=нген 
– прозачы. 

Ак-Довурак хоорайга «Тыва даг-д=г= 
тудуг» эргелелинге быза̧ чы-бетончу, экска-
ватор башкарыкчызы, профэвилел комите-
дини¸ даргазы, комбинатты¸ чи¸гине дирек-
торуну¸ оралакчызы, Тываны¸ Чогаал-чылар 
Эвилелини¸ баштаар черини¸ даргазы болуп 
ажылдаан. 

Баштайгы чогаалы «Ширтек» деп чечен 
чугаа 1983 чылда «Хемчикти¸ сылдызы» 
солунга парлаттынган. 

Маадыр-оол Ховалыгны¸ бирги ному 
«Ме̧ гилиг бедиктерни¸ кыйгызы» 1987 чылда 
чырыкче =нген. Тоожу, чечен чугаалар 
чыындызы 1988 чылда «Хаяда хады¸нар» деп 
ат-биле парлаттынган. Чогаалчыны¸ «Улуг от» 
(1990), «Ыдыктаан тук» (1996) деп номнарында 
бот-барымдаалыг тоожу жанры сайзыралды 
алган. «Ыдыктаан тук» деп ному орус дылга С. 
Козлованы¸ очулгазы-биле парлаттынган 
(1996). 

Тыва комсомолду¸ уран чогаал талазы-
биле лауреады (1988), Тыва Республиканы¸ 
Президент ша̧ налыны¸ чогаал талазы-биле 
лауреады (1996), Тыва телерадиокомпанияны¸ 
Алексей Чыргал-оол аттыг конкурсту¸ 
лауреады (1996). 

Тываны¸ болгаш Россияны¸ Чогаалчылар 
Эвилелини¸ кежиг=н= (1994). 

Тыва Республиканы¸ туризм Департа-
ментизини¸ даргазы. 

 

ММ ААААДДЫЫРР--ООООЛЛ    ББААРРТТЫЫШШТТААННООВВИИЧЧ    

ХХООВВААЛЛЫЫГГ 
 

Маадыр-оол Бартыштанович Ховалыг 
(Маадыр-оол Ховалыг) родился в местечке 
Хола-Хараган сумона Хорум-Даг Дзун-
Хемчикского кожууна 30 апреля 1947 г. – 
прозаик. 

Работал в г. Ак-Довураке 
бетонщиком, экскаваторщиком, предсе-
дателем профкома, заместителем гене-
рального директора горно-обогати-
тельного комбината «Туваасбест», пред-
седателем правления Союза писателей 
Тувы. 

Первый рассказ «Войлочный коврик» 
был напечатан в кожуунной газете 
«Хемчикти  ̧ сылдызы» в 1983 г. Первая 
книга «Зов снежных вершин» вышла в 1987 
г. Автор сборника повестей и рассказов 
«Березы на скалах» (1988), очерков 
«Большой огонь» (1993), «Освященный 
флаг» (1996). «Освя-щенный флаг» 
переведен на русский язык С. В. Козловой. 

Лауреат премии комсомола Тувы 
(1988), лауреат Президентской премии РТ 
по литературе (1996), лауреат конкурса 
им. А. Чыргал-оола Тувинской 
гостелерадиокомпании (1996). 

Член Союза писателей России (1994) 
и Республики Тыва (1994). 

В настоящее время работает пред-
седателем Департамента по туризму 
Республики Тыва. 
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ВВААССИИЛЛИИЙЙ    УУ УУ РРТТААКК ООВВИИЧЧ    

ХХООММ УУ ШШКК УУ   
 

Василий Ууртакович Хомушку (Василий 
Хомушку) – 1956 чылды¸ декабрь 4-де Барыын-
Хемчик кожуунну¸ Х\нделе̧  сумузунга 
т\р=тт=нген – прозачы. 

Кызылды¸ педагогика институдуну¸ 
филология факультедин (1980) дооскан. 
Москвада комсомолду¸ Дээди школазыны¸ 
комсомол ажылы факультединге \\ренип 
чораан.  

Барыын-Хемчикти¸ Х\нделе̧  сес чыл 
школазынга башкылап (1980), «Хемчикти¸ 
сылдызы» аттыг кожуун солунунга 
корреспондентилеп, килдис эргелекчилеп, 
редакторну¸ оралакчызы (1981-1984) болуп 
ажылдаан. 1984 чылдан 1995 чылга чедир, 11 
чыл дургузунда, =з=к чокка ук солунну¸ 
редактору албан х=лээлгезин к==сеткен. 
Тываны¸ ном =нд=рер черинге (1995-1996) 
директорлап, «Шын» солунну¸ кол 
редакторунга (1997) ажылдап чораан. 

Тыва Республиканы¸ Дээди Соведини¸ 
улус депутады (1990-1995) чораан. Тыва 
Республиканы¸ Дээди Хуралыны¸ д\ртк= 
чыыжыны¸ депутадынага (1998) Ак-Довурак 
хоорай со¸гулда округундан со¸гудуп чораан. 

Чогаал ажылын 1978 чылдан эгелээн. 
Ш=л=к болгаш проза жанрларынга ажылдап 
чораан. Баштайгы ш=л== «Х\нделе̧ » «Тываны¸ 
аныяктары» солунга 1978 чылда парлаттынган. 

Чечен чугааларыны¸ чыындылары «Дун 
т\л» (1989), «Мончарлыг кижи» (1996) тыва 
шоодуг болгаш дузаашкын жанрыны¸ 
сайзыралынга улуг =л=г-хуулуг болган. Ш=л=к 
болгаш проза чогаалдарыны¸ ному «Авырал» 
(2000) деп ат-биле парлаттынган. 

Шоодуглуг чечен чугааларыны¸ орус 
дылче очулгазы «Сокровенная мечта» (1997) 
деп ат-биле чырыкче =нген. 

Россия Федерациязыны¸ Журналистер 
Эвилелини¸ кежиг=н= (1987) чораан. 

Тываны¸ (1991) болгаш Россия 
Федерациязыны¸ Чогаалчылар Эвилелини¸ 
(1998) кежиг=н= чораан. 

1999 чылда мөчээн. 
  

ВВААССИИЛЛИИЙЙ    УУ УУ РРТТААКК ООВВИИЧЧ    

ХХООММ УУ ШШКК УУ   
 

Василий Ууртакович Хомушку 

(Василий Хомушку) родился в селе 

Хонделен Барун-Хемчикского кожууна 

4 декабря 1956 г. – прозаик. 

В 1980 г. закончил филологический 

факультет Кызылского госпединститута. 

Учился в Высшей комсомольской школе 

при ЦК ВЛКСМ в г. Москве. 

Работал учителем Хонделенской 

восьмилетней школы (1980), коррес-

пондентом кожуунной газеты «Хемчик-ти¸ 

сылдызы», затем ее редактором (1984-
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